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de las malucas- A: 
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4, PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA 
huirn derio, Rey de Tidore.m Re fugo yGr actofo. g Tuba lie a, Sa cerdotifx^ 

Infinta,fu bija. Bi Rey deTernate. Maluco, Graciofo. 
**Ra J‘ a‘*z <1* deuñaM Zelicaya, fu hermana.^ Gualebo, Barba. 

^íSBiBíMBrwBSBaBSBaBawBaiHw'wBa** 

fc, JORNDA PRIMERA. 
’ 'f<> dicen todos eftt medio verfo, y defpues van faliendo conforme fefgae, 

y Maluco, y Gualebo. 
Dentro todos. Cielos, piedad! 
díale Sultán Aer• Piedad , y no ofendidos, 

neguéis á nueftro ruego ¡os oídos! 
Sale Sal, Piedad, Cielos fagrados! 

oíd nueftros lamentos deídichados! 
Sale Quif. La laftima efcuchad,pues en fu quexa, 

de ier Deydad, quien no es piadoía dexa. 
Atrio. X en males. Salant. En congojas. 
Quifayr. Defconfuelos. 
Ellos,ydent. Cielos piedad, piedad! Clemencia, Cielos? 
Aerio. Salama, Quilayra, hija adorada. 
Quifayr. Padre. Salam. Señor dequanto la eftimada 

india, que el Sol con fus refkxos dore, 
prodiga dio ala Isla de Tidorc, 

Aerio, Qué defdichas! Quif. Quémales? 
Salam. Qué tormentos! Aer. Qué anuncios! 
Quifayr. Qué feñales! Salam. Qué portentos? 
Aerio. El Sol, Monarca de la edad del dia, 

en eclypfe fangrierto nos embia. 
Quif. Su media faz, fagrado honor del Qelo,’ 

fe%utaí^ál2 cárdeno velo. 
" A $¿4’ 



Conquijia de las Malucas, 
Salam, La mitad de fu cuerpo refulgente, 

mas eñá melancólica, que ardiente. 
'Atrio. Su flamante madexa, 

mas que alumbra, parece que fequexa.1 
Quifayr. En fu incanfable gyro, 

cada luciente aliento es un fufpiro. 
Salam. En fúnebres dcfmayos 

convertir quiere en lagrimas los rayos. 
Maluco. Hecha un bochorno eftá toda fu cara,' 

yo fuera de opinión que fe fangrara. 
Atrio,Todos prodigios fon. QuiJayr, Todos rezeloS¿ 
Todos, Cielos piedad, piedad! Clemencia, Cielos! 
Atrio, Qué haremos, pues jamás eftas feñales 

huérfanas vienen de prodigios,' males 
con que efta infeliz Isla fe deftierra,, 
ya con fed,yá con hambre, ya con guerra? 

Quifayr, Pues nueftra planta pifa , aunque medrofa,' 
iosterminos de aquella prodigiofa cueva, (plicaí 
en que la Sabia Tubalica prodigios á prodigios multi- 
de aquella , pues , de aquella, 
que fabe Eftrella á Eftrella medir el cuifo eterno 
de eífe immorta!, de eííe Turquí Quaderno¿ 
de aquella , porquien los que la rogamos, 
la piedad de los Diofes alcanzamos, 
íiendo por ley precifa, 
defuciencia, del Sol Sacerdotifa; (mos’ 
á fu vifta lleguemos, y en fu favor, y ciencia procuré- 
de dolor tan eftraño,faber la c^ifa, remediar el daño; 
aunque el horror, que’fiempre la he tenido, 
oy , mas que nunca , fe acercó á mi oído. 

Atrio. Bien dice Quifayra; 
folicitcmos , que del So! Ja ira fe temple con fu ruego* 
Salam. Ay Quifayra! Quien te adora ciego, 
tus deipredosllorando, y tus enojos, 
folo el ceño del Sol halla en tus ojos, 

Quifayr. Qué canfados cifremos! 
Aerio. A la cueva guiemos. 
Quifayr. Efta inculta maleza, 

aqui íus rudos limites empieza. 
Salam, Será quizá eífa enfenada bruta 

tofeo dofei de fu jmizada Gruta. 

áte 



Su. Autor D. 'Melchor Fernandez de León. 
rAerlo. Que fea fn habitación tila esptecifo, 

pues al trémulo vifo de fatigada tea, 
que folo firva de que nadie vea, 
fe defcubre en la angoíla » fea cbfcura, 
lóbrega > y ahumada arquite&ura, 
la Sabia, quebufcamos. , 

defcubre fe una Gruta, y d la mayor profundidad Jentaaa 
Tubalica,veflida de pieles, con libros,y un farol. 

Maluco. Y de que ya llegamos 
la tal hunos ha dado indicios hartos, 
pues es candil de azeyte de lagartos." 

Aer. Qué congoja! Salam. Qué efpanto! 
Quijayr. Qué anhelo! 
Maluco. Miren que traza de bufcar confuelo, 
Aer, O tu! cuyo folicito cuydado, 

como prefente cuenta lo paffado. 
Salam, O tu! cuya fatiga diligente, 

halla la certidumbre á lo prefente. 
Quifayr. O tu! con cuyo prevenir feguro; 

la duda fe le vence á lo futuro. 
Aer. La que acuerdas. Sal. Explicas. Y predices. 
Los tres. A los tiempos la caufa. 
LevantafeTubalica. Ay infelices! 
Aer. Melancólico Oráculo , queefpantas, 
Salama. Helada fufpenfion de nueftras plantas. 
Quifayr. Origen de roas, anfias, y tormentos. 
Los tres. Qué nos quieres decir? 
Tubalica. Oid atentos. 

Siempre que al Sol fe eclypfa fu divina 
v luz, es prefagio de fatal ruyna, 

íi no es que vuelve fu rigor propicio, 
defenojo de grande Sacrificio. 

Aerio. Afsi loconocémos, 
y en fuscandidas Aras ofrecérnosla vi&ima precila, 
que ordenas tu fu gran Sacerdotifa. 

Salama. Nada le niega nueftra fee confiante, 
defde la corta rés , al tierno infante. 

Quifayr. No fe referva de fu duro diente, 
leve pluma , ni Virgen inocente. 

Tubal. Pues oy pide el enojo de fu ira. 
Todos, Cielo?, piedad! ^ , > 



Conquifia de las Malucas; 
TubaL La Infanta Quifayra, 

de purpura caliente tiña el Ara, 

íi propicia quercis del Sol la cara. 
Entrafe, y cierrafe la Gruta, quedando todos fufpenfos, fr 

% Quifayra llorando. 
Aer. Mentirofa Deydad , aguarda , cfpera. 
Salan?, Detente, injufta fiera. 

Qtiifayr, Ñola llaméis, que fuerte tan impías 

, Jüíi*y y cierta ferá.íiendolo mía. 
Aer. Primero que fe cumpla eíTe violento Oráculo. 

*ai‘ PVmero ^ue íu intento vea logrado fu engaúofa irá? 
he de acabar. . Gualebo , y los Soldados. 

La Infanta Quifayra , con fu muerte, 
del Sol la ira fiera, acabe; 

pues mas jufto es que una muera, que no todos; 
04/. Injufto defvario del Pueblo vil, y de tumulto impío;' 

quien templar quiere en tibios arreboles, ' 
ira de un Sol , con muerte de dos foles? 

¿«\-Qgal puede importar mas, ó Pleve efquivaj 
que el Sol fe enoje, ó que la Infanta viva? 

Tod, No ay remedio. Aer. O multitud prolija] 
Gual. Tu padre, el Rey , facrificó otra hija ' 

por efte propiio Oráculo en el Templo. 
'Aer. También fabeis matar con el exemplo. 
Salara* No obedecer al Rey de cftoos parece? 
Todos. Contra la Religión, nadie obedece. 
Aer. y Sal. Pues íi mi brazo vibra, la ira fiera 

rnmn ha firr 

cogen 

Gualebo , y Soldados. De cfta manera. 

Aerio. Vueftro Rey ultrajáis de aquéfta fuerte? 
Gual. Lito no es ultrajarte , es fuipenderte 

una pafsion , que eftorva lo que esjufio. 

SalXorno no rompe mi valor robufto tan infam 
Huif Como me tenéis viva, decid, penas? 
Gualebo. Llevadlos. Serio. Crueles. 
C a//»•>» V i !pc CZ.*t /%!n  

^ ....v.vMíuucmu^ eicucna.'* 

Dtr,t. Conjurados agua, y viento, la nave acaban. 

Píitt. 



q ■ ** i'«vuu j, v-iciuentia: 

^«4/. Nada impida qUe profiga la empezada refoluciott.1 

¡, GjS' Pues muera Quifayra, ( avila. 
Ajando/' Muera>Porclue también del Sol la ira eíle naufragio 
fai—e Rev . v Sa.la.tna. ron In.t juzgo, que ni aun hadexado 

tv Sa ¿Mor D. Melchor Fernandez de Leflk 
jfntr° unos. Qué dolor! 

&TJt °¡r°S' !>ena* Dentro Ruy Didfo 
* ’ ^exa el Timón , dé en roca , ó en arena* 
y buíquen nueftrasinfelicidades; 

j\ C reniedio en el Dios de las piedades» 
ntfo todos. Piedad, Señor! 

¿ la ira contrallada, 
e mar, y viento maquina embreada^ 

S^ela vifta no labe vencer la duda deíi es Is!a,d nav^y 
w attebatsda roca la dura frente de íu anciana roca, 
Dent, ~r\ i 
Jent. 

i* Que me ahogo! 
a* Favor! 3, Clemencia! 

í0jr -¿y * y Salama con los 

T' M\Je?en,y hsván retirando. 
VT‘ad- Sal. Oid.. 

Í^Sn?C^‘ GaaL Andad aprifa, 
iríua ,los impidan losrezelos 
¡%pS ÍQn Pyratas. 
\l°%Ue acaban de entrar todos, 

¡)¡ n°. Arrojados del Mar Ruy 
Ncj afée slcuña,}' Be fugo. 

(J.^dad , Cielos! 

e Para morir Puerto 

% Av 1 * Una tan crecida pena. 
S¡ por tu vida, 

k¿í ■ 'ivc-í l’tbe íi eftás muerto? 
ihy. sí. 

ji, 

í'Sj'n0* tu días vivo? 
k ' " 

avrá quien 
fn mal tan efquivo? 

í?°do 
•Si,|ur* '** 

lgo. y u&°* Levantanfenlos dos* 
% í>0 0 también; 

Vlcla°S *Vran cfcaPado. 
W* _en riefgo tan grave. 

'°0tfaftadaUNave 

?bt, y Mar, quebrantado 
* Cn las duras peñas 

^ol^kvanudq* 

para lalaftima leñas. 

Bef. RuyDiaz de Acuña, feñor,’ 
y amo , áquien tengo por cal?* 
en quien vive tan igual 
la fangre ,• como el valor. 
Por mandado de tu tío 

Don Pedro, el que por Divinas 
prendas, de las Philipinas 
tiene el govierno; á tu brío, 
que medir tu ingenio Cabe, 

fe encargó,en tan arduo empeño^ 
el fer Capitán , y dueño 
de ella poderofa Nave, 

á quien del Mar los rebdfes 
de fus dillíitos deílierra, 
a defeubrir una tierra, 1 
que Pyratas, e^éandefes, 
con codicióla malicia, 
conquiftar han intentado: 
Conque aviendole juntado 
al defeo la noticia 
de las Malucas ( que afsi 
fe llama, Íeguuheoído) 
aqudle lleyno efcondido? 
dcígraciado para tia 



Oonc¡uipa de 
partiftes; pero violento 

el Hado*, pudo cftorvar, 
rayos efcupiendo el Mar, 
gemidos brotando el viento, 

Y pues en tan abatida 
fuerte , en tan duro dolor, 
hemos logrado el mayor 

alivio en Tacar la vida. 
Sepamos por i a funefta 
cnfenada , que pilamos, 
á qué paraje llegamos, 
y qué eftraña Isla es efta, 
qué gentes, qué condiciones 
oy tocan nueftros deílinos,^ 
que á bien librar ferán Chinos, 
Papaguayes> b Japones. 
Aquí, por la Religión 
nueftra ( aviendo bien librado ) 

morirás tu alfaeteado, 
y yo puefto en un lanzon. 
Y aunque en efto Te aftegura 

el bien eterno, he notado, 
que todo martytizado, 

tiene harta rara figura;. 
qué fi un cuchillón efquivo 
fe le efconde en la mollera, 
qué íi un cantazo le efpera, 
y qué li le queman vivo; 
qué fi á uno le emoalan, qué 
íi le meten un tarugo 
por un anca, qué. Ruy^. Befugo, 
Tolo el morir por la Fe 
firme, y confiante , en qualquier*' 
tormento de elfos atroces 
( dicha que tu no conoces) 

el mayor alivio fuera 
déla defdicha, que aqui 
nos paita : y pues no ha querido 

el Cielo, que efte efcondido 

Rey no íe defcubra á mi, 

buíquénios por las dÁfiantes 

las Malucas. 
orillas de efta ribcja 
Jos cadáveres, fiq»‘erf» , 
de infelices navegan / 
queden fu mifcra ‘°"ful¡nr, 

perdieron g'0I'^“j‘3jfpu®a’ 
pues no los querrá . 

oy la tierra los recoja* $ 

Bef. Vamos, y entre _ 
de aquefte Tal obre ce ^ 

bufeaté, á ver fi eS 
alguno de los cax°ne 
de preciofas buxenas, ' 

en que emplee todo 

y me ha Tal id o tanflClj/<0 
como ves. Andando yot 

Ruy. Pues qué traías? 

Bef. De cuchillos', y 
gran fumma , espejos q 

. caxcabeles eftañados, , 

y un millón de ratoné ^ 

En vez de paños , y r°P 
embutí idfinitas.caxas . 
de naypes, cien mil baraj 
iban de Reyes de cop*5'^1 

Ruy. Es poísibIe,que e#n^s 
en tan ayradas defdicba 

eftés de eífe humor! 
Befugo. Qué quieres? < ^ 
Ruy. Sígneme , que ázía »a‘ 0i 

del Mar fuenagente > v 
á faber que tierra pÜatl 
nuefiras defgracias. 0 

Dentro Quifayra ,y 
fe oyen injirumentos de j 

y panderos. , 
Dent. Quif. Piedad, Ciclo5* 
Ruy. Que oigo? < ,Jl 
Dent. Tub. Confundida 

en el eftruendo, que del * 
avifa , no fe atienda, ‘f 

Dent. Quif. Deídichada & t1 



W „ Su Autor D, Melchor 

^rád’^r’ lucc& Divinas, 
¿ndol/^?^0 de tuira’ 
Co« ourn ne a .Infan£a Q*irayFa> 

tfft.R ]Ura caliente el Ata fría. 
| (¿¿ ^uces divinas, &c. 

oíd0sUneftas Voces Hegan á mis 
i iguai **lUe explica el hotror tan 
! c0mo C !lte> Sonando la Muge ay 
I ^fn0 .Ha*ito¿Í armonía? 
V.Pa?°’ ^(cráefto? 
U v,Ccea ¿e la otra vida cofas., 
internas. (mifa.. 

VR°doycrcs ciuar tos p°r ^íca- 
' de a£ohorror!¿í/lNofíno efpefoj, 
V yaScerca divif&el tropel., 
¿C(?moaPoca 
f6 nc¡aeitumultodifta, 

\ qhp eftraña tropa,- 
p0 entre crueles, yfeftivas 
Ufa as * l°s inftrumentos 

y de las cuchillas, 
t| aiuger traen vendado 
[J0^0, que en lasinfignias 
d¡?ül)rc aparato obftenta, 

%>l*ndo.. Dentro cantan*. 
I Ya , luces Divinas, 
Infiel defenojoá vudtraira, 

qü, ^a*es de muerte fon 
^jtas lleva : feñor, mira, 

<¡ e ítnos ven , han de hacer 
djj1? ‘hifoftros efta mifma 
/ ^cncia. R«y,Cómo puedo 

no por la debida 
dg11 ' de muger, por la 
^ ner» qué. caufa oy obliga 
(j 0s barbaros) dexar 
Ce laber, que.cruel, qué impía 
$ remonialesImpone 

P<¡n^Ue oy atroces repitan? 
fajando todos > unos coninfirtt- 

otros con cuchillas ¿ Títbáliw 

Fernandez, deteéñ. 
trayendo d Quifayra vendado 

7 el roftro. ( Quifayra 

Muí,;y tod. Quando bañe la llanta 
con purpura caliente el Ara rna. 

Tub. Mientras al Templojlegamos, 

vueftra entonación repita: 

Y á nadie á Iaftima mueva 
efte horror, que la jufticia, 
de los Diofes, no ha de dar 

Iaftima» fino alegría. 
Gualeb, Que fi á Saláma, y al Rey,1 

como amante, y padre quita 
Iapafsion,queíe conozca, 

no esiufto , que aya la mtlma 
razón en otros. Ray.Nooyes? 

Bef Masque no oyera: defvia. 

feñor, no te vean. . - 
R. Calla, bárbaro tumulto.B.Quita* 
Quif Como ay nada,crueles Diofes, 

que mi núlte muerte impida? 

R«y. Donde efla infeliz beldad 
(queloferá; pues afirma, 
con ceños de defgraciada, 
las calidades de linda) 

lleváis? Qué delito pudo 
cometer fu peregrina 

beldad , que no le perdone, 

quien tan bello agreflor mira? 

Qué fatales inftrumentos. 
vueftras manos crueles vibran? 
Contra un inocente copo 
de nieve tanta cuchilla? 
Con viles entonaciones, 
hafta fu lamento quita 

vueftra impiedad! Qué, quería 
con acorde hypocrelia 

hac.er creer á los Cielos, 
que canta, lo que fufpira? 
No ha de fer; porque primero 
mi valor. Bef. Aqui nos pringan. 

fub% Derrotado Peregrino, 
que 



Conqaijla 
que para mayor defdicha, 
no quifo matarte el Golfo, 
y ce encomendó á efta orilla: 
Quien eres, que locó, y vano 
oy eílorvar folicítas 

nueílra ira? Kuy* Un Efpañolj 
en cuyo nombre fe cifra 
quar.to de mi decir puedo* 

Gual.Bres de los que la vida 
libraron en las piedades 
arenólas de eftá Isla 

de aquella muera nave? 
Ruy* No sé fi alcanzó eíía dicha 

á otros, seque foy de ellos. 
Tub. Pues paganos !a noticia 

deque muchos fe libraron, 
, ion que oy á la/nuertc afsiftas 
de ella infeliz beldad, 
que al Sol le le (aerifica. 

Ruy* Librar fe oy de mi nave 

otros, llegar á ella Isla 
de Idolatras, mucho alienta Ap% 
mi efperanza á mi fatiga. 
Primero que el Sacrificio 
fe haga, judo es me digas 

el motivo, y pues no haze 
la {dilación que fe impida, 
lepa yo lacaufa: Tu, 
Skfugo, difeurre apriffa 

§>or ia Playa, y los que hallares 
de la nave los avifa 

que vengan acá. 
Ref. Ya voy. Vajei 
ÍTub. Esta!, y tan peregrina, 

Efpañoles, vueftra-eftrclla, 
y tanto en todos domina, 
que aun fiendo tu uno, y folo, 
y con quien no era precifa 

la circunftanciadehacer 
juftificada la ira, 

£ pues importaba lo proprio 

de las Malucas. 
aprobarla que reñirá! f l 
has de efcuchar oy la c}V 1 
y la has de oir de Ja 
que la padece: Repara 

quan juila es, putsfe na 

á la propria que la llora, ^ 
la explicación de dedrl¿* v 

2«//¡Hafta quando, cruel cleíg 

has de durar! 
Qtpi.Llegó ya e! plazo?íV#» *rl 

h cania de tu desdicha 
has de contar á eífe joven, 
que oy nudlros contornos p1 f 

Peregrino, y derrotado^ 
para-cuyacompafsiva 

piedad, neceíTario es 
acreditar la jufticia . M 
délos Diofes. Quitóte" 

Ruy* Cielo fanto, _ 
que es lo que mis ojos miran, 

Muger, prodigio, ó milagro 
te tienen en ella Isla, 
para ferdifcuípa hermofái 
de fu ciega Idolatría? 

Qutf. Alentemos corazón, 

que no sé lo que te avifa 
el alma con la prcfencia 

deeftc joven, que fu viftá 
los retirados alientos, 
que ya faltaban animal 
Oye, no folo la caufa, 
que tu admiración incitas 
íi ho eícucha IastraydoneS 

de las arenas que pifas, 
que folo para afearlas 
pudiera yo tener vidíj, 

Ea,corage, conjura 
Contra tu Patria tu ira, 
Eípañol ,Tidore es eíla. 
Cabeza de quantas Islas 

«n d iflamjepfo batuco ^ 
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l* xle heefcuchado? á las Malu- 
Di?Se bu^aba llegué? albricias! 
^•roraiip nr. p. que aunque Ternate,aquella 

1UlUd, qUe tan pOCO difta: 
j c ^ Mar lame á iguales ondas, 
as NUeftras , y fus orillas, 

J as nueltras , y fus voces 
/ClProcaraente oídas 

n> quiere ferio: ya fabe, 
?ÜCen Batallas repetidas ’ 

^^defpertadoel Derecho 
faogrienta ojetiza, 

. eudofienipre una de otra 
placables enemigas. 

r.°Picio el Sol á Tidore 
,lto, gou tan peregrina 

e%nidad, que no ay 
jHu diftancia florida 
^Ql, fin fragranté goma 

?Ve» fin pluma exquifíta, 
?eco,fm brillante piedra, 

J.centro, fin noble mina. 
' 0 se que fi el Sol no fuera 

liveral, no feria 
au cieganKnte adorado 

.e eftos, qtae íi bien fe mira; 
ragede veneración 
|ü.lieron á la codician 
r11 arboles eminentes, 
TCünda la tierra cria 

e útiles fab to fos clavos 
^tuudestan prolijas, 

aun Cobran á las capaces 
^bidones de la India, 
cierto tiempo eífe monte, 

Ctlya encumbrada porfía 
Csde ios [agrados Cielos 
Ia piramidal noticia, 
y fusfenosefpaciofos 
tfeupe i^s ciueifsi^s 

no ay fabrica que reíifta, 
á que de fu ardiente llama 

fea trémula ceniza; 
folo á los arboles guarda 

fidelidad fu maligna 
materia, pues que los riega; 
aun masque los aniquila; 

(quehafta en lo infcníibletiene , 
fus eftrafíezas ladicha.) 
Note caufe novedad 
el ver , que quando peligra 
mi aliento, con digrefsiones 

te dilate la noticia, 

que es el ultimo agafíajo 

que hace la pena á la vida. 
Gentes barbaras fon todas 

lasque la pueblan, y habitan; 
tan barbaras , que no folo 

en los Ritos que publican, 
á ley racional atienden, 
mas dexada la precifa 
Natural ley, á fu propria 
naturaleza abominan. 

(guando á fus continuas guerras 

fuele afsiftir la defdicha 
de que el alimento falte, 

unos á otros fe quitan 

las vidas, porque al fuftenco; 
no porque al enojo fírvan. 
Con cfto explicado queda 

bien quien fon, en quien fe mira* 
que tan cruel efe&oobre 
la hambre como la ira. 

Adoran en fu ignorante 
fuperfticion repetida, 

vil yerva, pajaro trille, 

yerto t.tonco , eftatua fría? 
cuyas barbaras hogueras 
fragranté materia animan» 

peydade?, cómo es pofsibJe; 

S (íi 



Conquisa de las Malucas; . , 
( fí es que os precias de divinas,) pálido fe móftro ai fiando* 

decid, qué á ninguna agrade, ' ' ‘ 
incienfo que á tantas firva? 

Al blanco marmol , dequien 
fus crueles Aras fabrican, 

tan continua humana fangre 
de Sacrificios falpica, 

que íu candida materia 

queda en jafpe convertida* (dan 
crueldad , halla un marmol mu*? 
naturaleza tus iras! 

Por difculpar el horror 
de que tanta fangre tiña 

fus aras, dicen, que aquellos 

Diofes, á quien fe (aerifican* 
alimentan el fer Diofes 
con fangre humana; y feria 
fácil faltarles el ser, 

faltándolo que le anima» 

En fin Diofes, confesamos» 
que vueílro poder nos cria, 

y que vueílro grande aliento 

nueílra fangre vivifica, 
y para criarla aveis 
meneíler comer la mifma? 
Rey de tan barbara gente 
Sultán Aerio es: fu hija 
efla que te habla infeliz» 

trille Infanta Quifayra, 

de quien no eftrañes, que afee 
la Patria que la dio vidas 

que ella es tal ,que bolver puede 
3a naturaleza en ira, 
O y , que effe Planeta rubio, 
ambiciofo dedeídichas, 
en un fúnebre defmayo 

fu cruel enojo encubría. 
Oy que fu greña flamante, 
cuya diflancia prolija, 

3a immeníidad de los Orbes 

en curios mniosgyra» 

co» cuya feñal embia 
las mas veces el avifo 

de alguna fatal ruyna* 
Másemeles, que med*®»0*- 
buícaron en la efeondida 

fragofsidad de effe bofq«« 
iacueva de Tubalica; , ¿ 

effa , que áfuer de conj^05 
Mágicos, con que domina 

délos vientos en lasfañas* 
de los Mares en las iras» j 

fe hagrangeado enlaígnof ' 

de todos la torpe dicha* 

de fer llamada del Sol 
la grande Sacerdotifa» 

Y foípechando, que elíai 

íerá de quien mas fe fian 
los fecretos del rigor, 
que fus fcñales publican,, 

preguntándola el remedía# 
Barbara gente, no miras 
que fecretos de un tan grande 

Monarca, no fe podían 

averiguar por el medio 
de tan indecente efpia! , 
Ella, puesjfueffe mandada 

de la cruel, de la impía, a 
torpe , inhumana, fangrieirt* 

barbaridad , que la infpirai 
b fucilé ( que es lo mas cieríO / 

fatalmente perfuadida 
del duro, trifte, forzofo 
deílino de mis defdichas 

prorrumpió , que para ve* 
aplacada al Sol fu ira, 
avia de fer de fus Aras 
ofrenda la fangre mía». 
El bárbaro PuebIo«entonceS# 

que fu obediencia acredita# 

con la cruel ef£^ coila 



'Sa Autor D. Melchor Fernandez, de l*m. 
librarme,en tan arduo empeño _ acafoar egenas vidas: 

era, dixo, muera Inego 

e r* Infenta Quiíayra® 

LrVlrtícndofu aleve, 
“patenta porfía 

*ltü®ultoen Religión, 

jLen devocion á la grita: 
1 e a.rrebataron de entre 
, piedades compafsivas 

^ padre, y de fu Rey, 

J.e c°n blandas caricias,' 

jlC0n poderofos ruegos 
c jus crueldades me libra, 

duras inobedientes 

ntrañasdePieve efquiva, 
Wes Toys en un tumulto, 
P^es que no os vemos rendidas, 

j! ^ un Rey á los preceptos, 
Jde un padre á las fatigas! 
41,1 fin, obfervandoaquellas 
Cetemonias , que ay eferitas 

*ffe tirano Templo, 

folo atienden, y miraa 
el rencor inhumano, 

^ue dentro del pecho animan, 

? Hfongee con las 
5lrcunftancias de la ira*. 
*jr°curando, quelasquexas 
^infeliz, confundidas 

^den con los inftrumentos, 

?.0t fi otras mas benignas 
^ydades ay mas piadofas, 
PUedan á tal injufticia 

tidarla como lamento, 
V creerla como armonía. 

llevan , donde alas Aras¿ 

jamas de purpuras limpias, 

jes dará roxo alimento 
¡a inexorable cuchilla. 
Tu joven , que derrotado, 

y pudofo, folie ítas 

no proíigas, noprofigas», 
fino quieres que tu muerte 

fea tan junto á la mía, 
que igüa! parafifmo forme 
tu piedad , que mi defdicha. 
No efperes que fus crueldade» 

á tu noble ruego rindan, 
que ruegos en pechos viles, 
aun nías que ablandan irritan 
Buelvc al Mar,y aunque no aya 
leño, que ampare tn vida, 
no efeufes el entregarte 
á fus incordiantes furias? 

pues ya fe ha vifto en borrafcas, 
que al que de fu horror fe fia, 
corto fragmento le acoja, 
débil cable le redima: 
Y no puede hallafarfeefto 

en la inhumana, enla efquiva, 
en la alevofa, en la inftabie 
ferenidad de ella Isla. 
Mira fi es menor tu riefgo 
en el golfo , que eu la orilla 
yo , á quien ya tiene tan pobre 

la eícafafortuna mía, 

que me da efte breve aliento, 
como quien le defperdicia: 
Ya que nopuedopagarte 
mas noble , que agradecida 
fe, te doy aqueftacorta 
alhaja de la noticia. 
Válete de ella, y cortando 
al Mar fus montañas rizas, 
huye de efte al mas remoro, 
al mas apartado Clima: 
que yo en tan fieros pelares, 

en tan ay radas defdichas, 
en tan fúnebres tormentas, 
en aníiastanexquifites, 

moriré con elconfuelo 

de 



. ^ ^cnquifta. 

deque el falir de eftaimpía 
barbaridad , no fe compra 

caro con tan breve vida» (ces. 
Tub. Calla,fufpende las injuílasvo- 
Gual, Infeliz hermofura,no conoces, 

que fe oye tu razon»como afsiftida 
déla paísion de defendería vida? 

R»/. Repara , advierte. 

Tnbalica, y Gualebo, 
Gual. En vano nos perfuades. 

Tub, Ya un factilegio á unadefdi- 
cha añades. (crito, 

Gual. Inviolable el Decreto veo er¬ 

que á fu deigraciaañadefudelito. 
Ap. Ruy. Qué tanto tarden’ pefe á 

mi ventura! 

los que para librar efta hermofura, 
y para que fe empiece la defeada 

conquifta, donde llega derrotada 
, oy mi fuerte felice, 

por la Playr. arenofa bufcarhice. 
Tubalica. Vueftra tarda omif$ion, 

qué folicita? 

Ruy. Mirad.* Quif. Ay triftej 
Gual. El hymno le repita, 

con el fonoro eftrnendo, 
Ruy. Qué he de hacer? Ay de mij 
Todos, Todos diciendo, 

Cant.y rspit. Yá luces Divinas, 
llegara, &c. 

Tubalica. Yá vecinos eftátnos 
del Templo que huleamos. 

Gual. Su gran fabrica encierra 
eífe vecino Bcfque. 

Dentro caxas , y clarines, 
Dent. Guerra, guerra. 
Ruy. y Tub. Qué he efcuchado? 

Quif, y Gual, Quéheoido? 
‘J ubal. Q^e beijco rumor. 
Gual. Que ronco ruido. 

Lqs dos Nueftro acento deftierra? 

de las Malucas, „ , - 

diciendo. u ma; 
Dent. Arma , arma» guerra, g 
Gual. Qué armado rumor íe oy 

Sale Maluco. , . 

Mal.Yo lo diré,fi me dexa eUUW 

El Rey de Ternate, 
cuya vecina Frontera, < 

( bafta faber que es vecina, 

para que contraria fea,) 
ó por el antiguo odio,. , 
que tienen eílas dos Tierras* 

o porque llegó á fabet 
la rigofofa fentencia 
de Quifayra , á quien él 

para fu Eípofa de fea, 
contra la infelíz.TídorC ‘ 
todo Ternate deftierra. 
Y venciendo la diftancia 
corta , por citar tan cerca 
unos de otros , armadas , 
HueíUs confpira, y alienta# , 
Trayendo, también, contfg* 
fu hermana , Ja Infanta bella 

Zelicaya, que ofendida 
de que Salama defprecia 
f« mano , por el contrato, 

que fe hizo antes en laTieguaí 
aora el amor de fu hermano 

fu ofendido agravio llega. 
Talando vienen loscampo^ 
y tan ligeros fe acercan, 
quecafi fe oye. 

Caxas dentro. 
Viva Ternate , Tidore muera; 

Mal.Dii.kñdo el confufo eftruen^ 

en confujionesdiverfas. 
Al otro lado dentro otros. 

Dent. Viva Ruy Diaz de Acuna» 
y viva Efpaña. (oyet 

Gual. Qué nuevas aclamaciones^ 

R-^y# Sin dué|a losfniqs llegan, 



fe.: , dato? X), Melchor Fernandez de León, 
L fSalma'. ea. amifroc.vpniíí. los términos ds ' 
í,f^wrrVea,.a?v:s°s,venid' 

fegfeSf **T 
3 pudieron 

Jódela tormenta. 

rPüñof^6 P°cos> el valor 
iifpáK ,*numero aumenta, 
^QenofA^^- n_ x-r 

* w AVUAJVUld) 

«ofotros. Ruy. Nobles 
‘COS, prt. ~í . • J . 

^n!í,n°e^ ticmP° pierda, 
iJ^igra en d mas leve 

"««f „1U'£ paffar ctcxa- 
t#ll<ta„ rac0niucada 
¡ftlpa j oí°tros, la mefma 

Sacrificio, 

Cs J*mPu^° fuerza. 
\$ °s^RPcl'^iciones 

W * y al remedio atienda 
fej0.Va[or; eííaNave, 
¿e| ‘asirás violentas 
k Lar > fue defprccio corto; 
^ Quedado tan deshecha, 

«os dexe reparo 

¡C*<*n que afsiftir pueda 
JvJÍ0r» agradecido, 

Innjya uobíedefenfa. 
vueftros Efquadrúnes, 

¡o Ot°nfeftos que me quedan, 

tfrhj °f^2co íer confiante íer ¿onftante 

fe°tVUcfaas ofcnfas. 

boa \ernate (o fi afsi ap» 

WvanCjrme Pudiera’ .- 
i 1 a,,?o a un tiempo miímo 
^ Infanta la violenta 
4 te’ ^ ^ conozcan, no ay 
\J <ÍUc fcíiftir pueda 
jj enfa , que Emanóles 

f«n tomar por fu cuenta, 
‘dore,y Efpaña vivan, 

ReraTernate. Gual.Muera 

Jlace * y y* ci’ae fu ira» 
l'epenüua violencia* 

los términos de elegir^ 

fi no de aceptar, no dexa: 
valgámonos de fu amparo; . t 

y por aora fe íufpéda el Sacrificio» 

Quifayr. Qué efeucho! 
Ruy. Albricias , corazón? 
Caxasdent. Guerra. 
Gual. Libremos áSalama, 

y al Rey , porque afsiftir pueda 
ala Batalla. Ruy. Ea, .amigos, 
oy nueftras dichas empiezan; 
porque venciendo á Te mate, 

no ha de quedar. 
Tocan dentro. Arma,guerra.1 

Gual. Prevente , Efpañol. 
R»y.Defcnyda,Isleño,de tudereniaí 

porque Ruy-Diazde Acuna 

afsifta á Tidore. 
Tocan dent. Gverra. 
Tub. Venid todos. Ruy. Y tu, bello 

prodigio, mira que es nueva 
elpecie de rigor, que ayas, 
tn tus forzólas violentas 
defgracias, para que vivas 

es menefter que yo muera. 
Ouif. Como morir vos , porque 

viva yo? Ruy. Gómo?íi ll£g$ 

vivo mi aliento a librar 

el tuyo , que cafi era 
de tan bárbaro rigor 
la mas bellifsima afrenta.: • 

y coníiguiendoio, vive 

el tuyo , y el mío queda 
fin mas ufo , que el que di 

fufpeníion de ia pena. 
Quien duda, que entre eftos dq| 
caíos prefumiríe pueda 
que fe recobro tu vida 
á coila de mi fineza? 

Quif. Si cffo es; porque interefiado 

oy vueftro y$lor ? pretenda 
agra« 



Conquiña de leu Malucas, ,4 ... agradecimiento; creed, " ' ci día es, en 
han de tomar que el mio./üí/y.El labio fufpenda 

la voz ; porque es tan diftinto 
io que el corazón intenta, 
que aquí no quiero pedirte, 
quando.miras mi defenfa, 
que tu agradezcas tu vida, 
agradece el que yo muera. 

Qiiif. Muerto vos, con tan ardiente» 
con tan noble refiftencia 

como hacéis contra Ternate? 
Ruy, Si, porque vida me prefta. 
Quif. Sin mi eftpy! 
Ruy.AmQr?Quif.Qné es 

amor? Ruy. Es. 
Tocan dentro. Guerra, guerra. 
Ruy. Ya os reípondieron por mi 

ellas voces. Bef. Contadera, 
feñor, que el tiempo malogras.' 

Ruy. Dices bien i Tu,Deydad bella, 
mira por mi. 

Quifayr. Ay infelice! aparto 
quien por sí mirar pudiera! 

Ruydiaz. A Dios. 
Befugo. Ya la tal Maluca 

eftá como una jalea. 
Quifayr. No te pongas en el riefgo. 
Bef. Que prudente le aconfeja! 
Ruyd. Ya la vida á los peligros 

bien perdido el miedo lleva, 
deíde que. > Tocan. 

JDent. Viva Tidore. 
Ruyd. A Dios. Quifayr. A Dios. 
Vcni. tocan. Arma , guerra* 
Entranfi, y falen el Rey de Ternate, 
* Zcíkayaju hermana, y genie. 
Rey. Oy , Temares valientes, 

es el día feliz que ¿ los ardientes 
filos,que nadie fin aüombro mita, 
encargo el defenojo de mi ira. 

Zel. Oy * celebjfs gu^tetos ¿ * 

quevúe^sa?í 
f ( óno íoacalí' 

labio!) 
cruda venganza 
de mi trifte agravio. 

R^y.EfTos viles Isleños, . i 
como necios alñn,feIicesolJtT 
de la mas dulce prenda» | 
que el Sol mira, > J 
en apacible luz de 
decuyos bellos ojos 

(cW arden eternamente mis 
oy fus forzofos Ritos ni#^? 
y al Sol la /aerifican; 
mas no ferá , ó primero» 
íi eftc fañudo acero 
no acabare valiente* , 
con un dura, inclemen^ 
multitud fementida, 

^ acabará íu rabia con mi 
Zel. Sal ama , eífe atrevido» ,u 

que á fu fortuna defagrad^1 
avandona tirano . 1 
iosdichofcs blafones de ffl* ® 
acabarácon ella, - J 
losgroííeros ¿nfluxosdeiu^ 

Rey. No ha de quedar /p 
de la cabaña al Templo, , 'Jjj 
piedra,que no fea laftim3>oe 

Zel. No ha de aver edificio» ^ 

que no fea de la faña s0 
Rey. Ay infeliz Tidore! *£e 

que antes que el Sol tuS^P1 . 
Zel. Y^antes que por tus 

fe dflate. 
Ros dos. Has de fer ruyna, hotr<> * 

Caxas, y dicen derfíto» 
Dent. Muera Ternate. 

Sale un Soldado 
Sold. Señor, en Militar órdeu 

de poner tus , 



díiofan j SudutorD' Melchor 
üoiu ^prevenidos, 

kit*» *■ fe defienden 
% ¿es:PUes juntando 
1 EfquZiVa er°^*ne nte 
SoVn °nes * armados 
otvtan n°Svfenen, 
°ntal: Concertada furia, 

tlv^de;a<?Ue,parece* 
^ eUos fC^ar ^efetiy dados; 
>Nien,011 *os ^ acometen; 
¡Cndoen libertad 

t¿* ^e por accidente 
NoJ .are* Sacrificio, 

3 convierte 
s¿g?*iraí yya 
C^detil°s tienes; 
* 1Vocadas las marchas, 

* confuíamente repetir^ 
\ v. Tocan unos. 
\V; Va More. 
W, *Va Ternate.. 
%?>*°* Valientes. 
Ne$*ls» acometamos,1 
tyijf ftro Rey os defiende; 
y^rma,a»ima,guerra, guerra, 

c en manos de lafuerté 
0» haga el valor 

* ínerecerle» 
k '*S 2^os'en campaña,’ 

Wir rafíad qnanto hiciere 
Ív4°P°ficbn 
^ as iras crueles. 

' h Batalla ,y de/pues de 
n*rado algunos, Jalen ZelU 

I, yfa*y Quifayra riñendo, 
^Ue las leñas me han dicho, 

ÍUft0 ^fifayraeres, 
ÍDtjes» que de mis agravio* 
h, 0s motivos vengues g>0rtu caufael ingrato 

k Q»if* Aguardli 

Fernandez de León, 
que no «fiaftóqne maltrates 
el valor ; pues fi pretendes 
pelear , no digas, que ha íido 
por razón tan indecente*. 

Zel. Eí templado acero efgrime, 
porque prefumo que quieres, 
que vana diículpa fea 
capaz para defenderte. 

Quif. A ora verás fi es diículpa; 
ó fi es vanidad. Rineft. 

Zel Valiente eres, 

guifayr, Mira fi el reparo, 
y el valor fe compadecen; 

Zel. Pero á mis manos* 
Dentro el Rey. Aquí, 

los Batallones fe acerquen; 
por fi mi hermana en peligro efta; 

Zel, El Rey mi hermano es efte. 
R iñendo, 

Quif, Perdida foy, pues que fola 
me han dexado. 

Zel, Antes que llegue, 
defocuparé fus iras 
con mi-coraje. 

Sale el &ey, y gente. 
%ey, Sufpende, Zelicaya, tus enojos, 

y ya que los Cielos quieren 
darme la felicidad 
de que á Quifayra encuentre; 
Soldados, efta es la prenda 
queadoro, llevadla. Zeh Tente, 
que no es jufto que conmigo 
en íingular duelo empiece; 
y permitir yo que fuerzas 
mas ventajofas la lleven, 
yo de rendirla te ofrezco. 

Rey. Elfo es bien que tu lo intentes; 
mirando á tu pundonor; 
mas fi á mi pafsion fe atiende, 
que importa que con ventaja 

Ei ames t i* $$ vence, 
y. 



yo he de llevarla. 
Queriendo llevarla, y defendiéndola* 
Zel. Pues yo he de defenderla. 
Quif Crueles defdichas,decid,haíU 

donde vueftro limite fe eíliendej 
Zel. Quita. 

Rey. Aparta, ó la violencia 
hará lo que hacer no puede 
la razón. Dentro Ruy Díaz. 

Ruy. Seguid, Soldados, 
mis plantas, que no parece 
la Infanta. Quif. Elle el Peregrino 
es: Ejpañol, focorredme. 

Rey. Ya ferá en vano. 
Ruy-Diaz. Ada aquí 

fu vozíeoyó. Rey, Puesmigentc 
te ha de llevar á Temare. 

Al quererla llevar fale RuyDiaz, 
y Btfugo. 

Ruy, No ferá mientras tuviere 
mi brazo contigo ella 
viva imagen de la muerte. Pelean, 

Bef. Animo, cuerpo de Chriílo, 
Porque aquí á tu lado tienes 
un Befugo , y con naranjas, 
quefabe admirablemente. 

Ruy. A ellos , amigo Bclugo. 
Rey. En vano eílorvar pretendes 

mi triunfo. Ruy. Aora lo verás, 
Bef. Agrajes, dixo veredes. 
Quif. Ea, defiende, Efpañol, 

á quien dos veces te debe 
Ja vida. Ruy. O quien lapudicra 
poner por ti otras mil vece»! 

Todos ,y el Rey. 
Rey. Retirémonos, que cada 

acero un rayo parece. 
Entrafe retirando de Ruy Díaz, y de 
Quifay rasque fe ha de poner a fu lado% 

ydefpues de aver dicho ejle verfo 
dentro , fale Zalama, cayendo 

%al tablado herido. 

Conquifta délas Malucas. . J 
Dent. i. El Rey deTidoreprei°£I’ 
Salam. Cielos, valedme!. , j 

fi esvque ay quien de un 
( aunque fea el Cielo) feacutf 
Deíconcertadas las Tropas , 
que con coraje pretenden, j 

llegar á Teníate, dexan 
al Rey con tan poca gente,1 
que numero corto fue 1 
bailante para prenderle, 
y matarme , no una vez, 
fino dos, pues no parece 
Quifayra , y en lu falta ¡ 
ehoy llorando mil muertes» 
Mal huviefie el Hado trille 
de mi elírella! Mal huviefl* 
efle Turquí Pavcllón, ^ 
donde fixa permanece! 
pues que yá. Dent. Viva*1 < 

Dent. Quif. Prefo mi padre, I 
no puede fer Vitoria. 

Dent. el R¿-¿'. A retirar, «J 
Soldados. Sale huyendo™ 

Zel. No ay yerva verde, 
que faípicada defangre, ^ 
no fea un horror,que ame 

no ay pallo donde el teíí]0c^ 
con un cadáver no ene^11 
donde huiré de? 

Salam. QniTayra , u'J 
á Dios. Zj/.Enfufpiro^ 
robuílo dolor me-añade a 
cfte acento. Salam. Par/. m, 
i Dios 

Zel. Mas que es lo que mli:0 
ay trille! Salama es efte: 
En fin, ingrato, el poílrer 
íufpiioque el alma vierte^. 
es contra mi? Mas ay Cw° 
que no puede , que no pue 
hallar la quexa rabones* m 



Su AtitorD. MlteW Ferñindtt -dtLton. 
adonde el dolor las tic,el ífcuro eftatas. Tota». 

• * * ' - Dcnt. Tídoreviva. 
Quifayr. Como yo lo quedes. 

adonde el csoior ias uuwr 
'bando baelcoSyde calidad que Je efeon* 

da entre los panos. 
Salama apenas alienta* 
y los esfuerzos crueles 
foloíirven de añadir 
mayor valor á la muerte. 

^'nt'Ruy .Soldados, feguid el alcace. 
^elic. Aquí los Tidores vienen, 

tetiraréme á bufear 
fi ay quien pueda focorrerle. 

^’tfe, y Jalen retir andofe los Ternates 
de Kuy-Diaz, Befugo, y los Bfpa* 

ñoles ,y Quifayra. 
A ellos , Soldados míos. 

Quifayr. Prefo mi padre, no quede 
piedra en Ternate,con quien 
mi cruel coraje no vengue, 
pues no puede aver vitoria 
coatan gran defdicha.i?. Advierte* 
Señora, que tu peligro 
esaoramayor, fufpende 

. U planta , porque yo bafto. 
tyifayr. Si tu brazo me detiene; 

nada temo. Rwy.Mas no importa, 
Ven , pues igual riefgo tienes 

_ Vendo, ó quedándote, 
rpí/ayr. Cómo? 

Pues fi mis anfias fieles 
llevan dentro de mi, 

*1 que fe arricfguc no puede. 
J*Can>y dent. Mi vida, vivaTidore. 

Sin que la tuya fe arriefgue. 
n ent* Arma, arma , guerra, guerra. 

Oyes, Efpañol? 
Que quieres. 

^if Qucfi tu un riefgo propones, 
yo un alivio. 

^uy-Diaz. De qué fuerte? 
Ql*if• Pues fi mi agradecimiento 

dentro de mi te tiene* 

JORNADA SEGUNDA. 

Salen Sal ama , y Tubalica. 
Tub. Salama , pifa muy quedo.. 
Salam. Yá,á pefar de mi valor, 

folo es advitrio el horror 
de las pifadasdel miedo. 

Tub. No te vean. Sal Ya me privo, 
de la hermofa claridad, 
fiendo en eftá obfeut idad 
immovil cadáver vivo. 

Tub. No te efcuchen. 
Salam. Ya el acento. 

tan cobarde le retiro, 
que aun no configue el fufpiro 
la felicidad de aliento. 
Ya en mi fuerte cruel, y atro*, 
todo me afiufta, y me efpanta: 
ya truecan de voz , y planta 
grillos la planta, y la voz; 
y ya mudo el Hado, y yerto, 
fov verdad délo fingido; 

fi por muerto me han tenido, 
ya eftoy aquí masque puerto 

Tub. Aunque tu congoja es mucha, 
en ella puede haver medio. 

Salam. Tiene la mía temediof 

Tuba!. Siletiene. 
Salar». Como! 

En aquel duro combate., 
qnetantoesjuftofellot- 
pues nueftto Rey deudor 

llevaron ptefo a Terna. ' ¡ja 
Sal. De una, y otra cruel hed 

la fiera fatalidad , 
meeaftigó en la piedad^ 

de no acabarme la vida- Tu 
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iub. La mia te halla, y te llev^$ 

donde para todos muerto, 
encontrafte feliz puerto 
en el horror de mi cueva. 

Salam. Aquí ,con las repetidas 
piedades de tu favor, 
quedo mas vivo el dolor, 
con fanar de las heridas., 

Tub. Y viendo,que en tuimportuna 
fuerte feria mas cierto, 
que teniéndote por muerto, 
ir.ejoraífes de fortuna. 

Sal, Pues en la infelice fuerte 
de un defgraciado defvelo, 
no puede aver mas confueIo¿ 
que el de apelar á la muerre. 

Tub. Fue, pues,de todoscreydo, 
y al fin,muerto te lloraron. 

Sal. En que poco fe engañaron, 
viviendo yo aborrecido. 

Tub. Sabes los rigores graves 
en que Quiíayt acrece? 

.SW.Sé,que aun muerto me aborrece,, 
Tub. Pues oye lo que no labes. 

Eífe joben eftrangero, 
Efpañol, ó monftruo,pues 
prodigio en la tierra es, 
y en el Mar lo fue primero; 
defpuesde aver defendido, 
con tan poca de íu gente, 
ci tirano, el inclemente 
ímpetu , con que ofendido 
fé vio nueftio Rcyno,oy mir& 
tan premiado fu valor,, 
que domina en el favor 
de lalnfanta Quifayra. • 
Todo en Tidore-fujeto 
cftá á fu brazo robufto; 
y\anto , que ya fu güilo 
íe venera por precepto. 
La Infanta hacer dueño quiere 

Malucas, 
de fu mano,en dulce excefíbí 
á qualquiera que á fu preío 
padre libertad le diere, 
O y por el viento veloz, 

pues como á Sacerdotifa, 

me toca, por leyprecif3» 

Jo ha de publicar mi voz. 

Y oy, aunque el Allro tirano 
esfuerce el fatal empeño, 
has de fer tu el feliz dueño 
de fu hermofifsima mano. 
Oye , quando paz avia, 
en TernateS , y Tidores, 
no espofsible que tu ignores*, 
que yo en Temare afsiftia, 
adonde por el exemplo 
de la Religión fiel, 
me traxer.cn. deíde aquel, 
á cuyda.r decflbtro Templo* 
En cuya grande , y divina 
ocupación, queferví, 
dueño del fccreto ful 
de una prodigiofa mina, 
por cuyo profundo efpacio,, 
que tiene entrada efeondida. 
por nueftra Playa , furtida 
alcanzahafta íu Palacio, 
fiendo fu principio, y fin, 
dos bocas, que la primera 
fe efeonde entre ia Ribera 
nueftra : la otra en el Jardín- 
nías bello, y mas principal 
de fu Palacio; guardada 
en el, por mas retirada 
aparte , la períona Real 
eftádeAerio: Efta llavef 

Dale una llave. 
que prompt3, fútil, y diftraf 
y conpropriedad maeftra 
ie llama , pues abrir labe 
quanto fu cuydado fella* 
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*oina; y no dificultad 
pongas en la novedad, 
que yomehalleconella; 
Porque fi en el Templo he íido 
dueño de fu Religión, 
n° caufará admiración 
S¡íe yo ir.e la aya traído; 
üiqueTi en un proprioefpacio 
^ Templo , como fe fabe, 
Vel Palacioellán , lalfave 
Jagadel Temploal Palacio, 

, üy cerca de adonde eftáinos 
jlene fa mítica puerta 

mina , toda cubierta 
«Ipeíos confufos ramos; 

conmigo á dtfcubrir 
^ trifte, fu eftrecha boca: 

Unto empeño te toca 
*jkrar, y nodiícurrir; 

aora el agradecer, 
^ dexa el imaginar, 
^Ue íuele muy cerca eftác 

difeurrir dei temer. 
^ pues que yáíe dedica 
JJ1* piedad á tu favor, 

I 3s de vencer el rigor. 
Un lado dentro Gualebo >y otra 

) voz. 
?nt>Gual. TubaIica. 

ub TubaIica* (mado, 
* De dos partes me han lia* 

Vcn. Vd/. Pernote primero, 
Cjüe á tus pies rendido. 

d«» 
a°,ra cumplidos tftremos, 
y * la execucion. SalMi vida, 
^ corazón, y mi aliento 
e5tuy0.Tttb. Advierte repara, 
^Uc uno de eftos dos acentos* 
a<R*ien oífte mi nombre, 
cs ^Unciano.Gualebo; 

Fernandez de león; 
y aunque , fegun lofc que trac 
cpfigno, prefumirpienfo, 
que no defayudana . 
á nueftro intento fu intento: 
Sin embargo, por aora, 
conviene eftár encubierto; 
figueme , y calla. JW. De ti 
la vida pendiente llevo. 

Entranfe , y /alen Gualebo , y 
tres Malucos. 

Gual. No parece TubaIica, 
que fin duda al minifterio 
de íu oficio fue á acudir 
porQuifayra, y fupuefto, 
que lo que aqui entre nofotros 
fe hiciere, dara por hecho, 
no es razó,nobles Tidores,que 
aguardándola , arriefguémos 
el que no fe pierdan juntos 
la feguridad, y el tiempo. 

1. Traydos de tu obediencia» 
por la voz de tu precepto, 
aquí nos tienes, a. Y aquí, 
en foíos los que cftás viendo, ( 
tienes á todo Tidore. 
3. Habla, qué temes? 

Gual. Los pueftos > 
eílán tomados de cfpias? 

j. Al mas leve movimiento,. 
que huviere en todo el diftuto, 
aqui avifadosferémos. 

Gual. Pues efcuchadme. 
Los tres. Y á todo? 

te oímos, noble Gualebo. 
Gual. ValientesTidores,hijos 

del Sol ( que ferio os acuerdo, 
por fi las muertas cenizas 
á vueftro valor enciendo.; 
Adonde eftais? Dondehabitatt 
los heroycos esfuerzos, 
de cpie íolo fue capaz ■ 

C z, 
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tanto generofo pedio? 
Qué torpe inhumano, injuftó, 
desleal,atrevido fueño 
adormece los vigores 
de vueftro fagrado aliento? 
Reípondedme, porque juzgo, 
que apoderado el veleño 
de oidos, y ojos, os tiene 
tal vez Tordos , tal vez ciegos; 
No oiscl injufto eftrago 
en qué ya nos tiene puertos 
laderrotada fortuna 
de unos viles Eftrangeros? 
Novéis nueftra libertad 
rendida ¿ fu yugo fiero, 
fin permitir, que las almas 
lefpiren fin Tus preceptos? 
No ois de Tu tiranía 
los executivos fueros, 
que aun para vivir Tacamos 
de Tu rigor privilegios? 
No veis todos nueft: os muros 
á Tu obediencia íujetos 
iiendo fu defcnfa propria 
mayor enemigo nueftro? 
No ois de Tu codiciofa 
Ira el coraje fediento, 
que aun no le acalla lafumraa 
benignidad de cíTe cielo? 
No veisnmrtra Religión 
les ultrajes padeciendo 
de ignorados Ritos, donde 
«sconfufion el obífquio? 
No ois quexarfe á las At as 
de averdexado defierto 
tantos dias de caliente 
purpura fu marmol terfo? 
No veis quan pocos aromas 
cubren defragrancia el Téplo, 
llorando en la hoguera trifte 
ociofos humos el fuego? 

las Malmas. 
Pues fi lo oís, fí lo veis,' 
decid, Tidores, que es efto? 
Cómo vueftro valor Tufre 
e! que fe os efté perdiendo 
la Patria, la libertad, 
y la Religión á un tiempo? 
Quatró advenedizos hombre^ 
que del coraje violento 
de! Mar, en nueftras piedades 
encontraron feliz puerto, 
inhumanamente ingratos, 
han de confcguir fer dueños? 
no Tolo del alvedrio, 
y de nueftra Isla , pero 
de nueftra Religión? Quarrdo! 
fe ha vifto rendir un Reyno 
á la violencia de tan 
derrotado defaliento? 
Os rcñftis á la ira 
de Teníate , a losviolento$ 
impulfos de Xiloló, 
y á los acometimientos 
de los Chinos, á quien vi 
con tres mil armados leños 
bolver la defnuda efpalda 
á nueftro fagrado esfuerzo, 
y aora de quatro EfpañoleS 
no batíais á defenderos? 
defpertad de efté letargo 
en que morís , y bolviendo 
á acordaros de quien fois, 
haced valor el recuerdo: 
Reíucitad de entre «cultas 
cenizas el valor vueftro, 
y reconcentrado arda 
mas eficaz el incendio» 
Según la maña con que 
fe han hecho abfo! utos dueños 

de Fortalezas, de muros, 
y de Alcázares, no creo? 
que reducir á Batalla 4 
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dolor, roas apetecible 

l<Ur„ r,r.MVO 
u obediencia puefto: 

¿‘■jicodo perdido 
¡lleft ctod°» menos 

ck v^ft°r-a*e ’ S02»“n« 
L .‘“0 a nadie fajero, 
lis^adeeftaísla, 
tfrA ?as» Clue ocultos fenos 
,, 0nd«¡ el olorofo 
!os'^?,(lUe perfuma el viento; 

W‘,hcÍos* lascafas> 
tocios, y los Templos, 

o quien incita linf wSUi 
iJr^e.elfediento 

de fu codicia? 
| » Tidores, acabemos 

na vez fola con cfte 
toj °^simo veneno, 

c°n el tragede halagó 

% 
'Pufo el peligro el Cielo» 

aora he menefter 
razón j quememos 

“°re , acabe todo 

No tieft!as *rus embuelto. 
de°^Uede en toda la Isla, 
a..e el abrigo pequeño 
Uaruftiea cabaña, 
j)je ?eI Palacio fupremo, 
dc ra(lue pueda fervir 
VCln?ria> ni de exero pío. 

^udámosla nofotros ^Oti 
, ^cftraira, bolviendo 
^ libertad Iarabia, 
% SUe no fupo el esfuerzo, 
^démosherhc 
rn0 

uioshechos cenizas. 
.. ~ cautivos jquedemos, 

u^ero qU€ de Efpañolcs, 

j res.valiallos del viento, 
u| imperiofa codicia 
«a de aeabar¿ no es meno§ 

y mas generofo , vernos 
antes que de un vil coraje, 
morir de un noble elemento? 
No he menefter mas refpuefta, 
Tidores, queefíefilencio. 
Ella noche,quando en fombras,' 
y enhorrores todo embuelto 
efté , hade imitar al dia 
la eficacia del incendio. 
Repartidas en diftintos 
lugares perfonas tengo, 
que aplicando a la difpuefta 
materia el a&ivo fuego, 
fi una vez prende , aun los Mares 
ha de confumir fediento. 
Páralos fitios mayores, 
como Palacios,y Templos, 
que han menefter mascuydado; 
nofotros afsiftirémos. 
Ea, valientes Tidores, 
no os eftorve el fentimientQ, 
de perderlo todo, ved 
que lleva el varón perfe&o; 
como afsife lleve, quanto 
prodigo le ha dado el Cielo.’ 
Yáfabeis que fiempre ha fido 
en nueftros antiguosReynos 
el mas decente atributo, 
mas altivo, mas excello, 
el llevar nueftras cenizas 
gioriofas al monumento. 
Sieftoesafsi, qué mejor 
ocafion que la que ofrezco, 
para affegurar la fama, 
para lucir el esfuerzo, 
para eftender la memoria,; 
para lograr el trofeo, 
y para que en las durables 
permanencias de los tiempos, 
gun de U embidia el coraje, 

lea 



Conquifta 
lea nueflro nombre eterno? 

Los dos. Noiotros. 
Gual.Qué es lo que efcucho! Tocan 

El lonoro clarín hueco 
nos aviía de! Pregón, 
que áTidore manifiefto 
vá á hacer Tubalica. i. El 
efparció á ocafíon los ecos 
de refponder por nofocros, 
pues allí la ocafíon veo 
de lo que tiene la fama 
guardado á tan noble intento. 

2. El tuyo feguimos todos, 
ardaTidore. Quedemos 
antes muertos,que cautivos. 

Gual. Ea, gencroíos pechos, 
eíío fi, vueftro valor 
os veza á vofotros mefmos-f/dr/#, 
Mas cerca fe oye e! ruydo, 
y afsi ázia el nos lleguemos, 
porque íerá rcputable 
en un Ado tan fupremo, 
como efte es en la Isla, 
que del concurfo faltemos. 

Todos. Dices bien. 
Gual. Ea, Tidores. 
Tod. Sobra en vofotros esfuerzo, 
1. No nos digas nada. 2. Todo, 

demás efta en nueftro aliento, 
Gual.ytod.Qnedt nueftra libetad 

viva , y acabefe el Reyno. 
He tiran fe d un lado del Teatro , y 
Jale Quifayra con DamastRuy~ 
Díaz que fe pone al lado de la ln~ 

fanta, que fe ba de fentarde. 
baxode un Dofel. 

Gual. Yafalcn. i. El corazón 
palpita. Gual. Disimulemos. 

Quif. Ponte a mi lado, Elpañol, 
que pues la vida, y el Reyno 
estuyo,fune|cdjftc$ 

de las Malucas. 
aun mas que te doy te debo» 
Ay pafsion, que defíg«a1es*, 

* en mi explicas tus defedos. 
hace amor el ruydo,y f°l° 
fe oye el agradecinfa’ento» 

Ruy. Eftár á tus pies, íeñorá» 
el mas foberano putfto 
es de mi humildad. Befug^ 
has vifto jamás tan bello 
prodigio? Bef Digo, feñoO 
que la moza es un Cielo# 
afsi no fuera Maluca. 

Qué importa io fea? 
Bef. Bueno ; feráboba. 
Buy. Pues por que? 
Bef '. Porque avra muy poc°»? 

de Maluca á mamaluca. 1 
Ray. Calla Beíugo.^/.N°P ^ 
Quifm Ya fuena el clarin#y }’* 6 

Tubalica, á lo que veo, . 
en en aquel manchado bru 
veloz injuria del viento# 
fegun la coftumbry nucíM 
publica en fus dulces cC°?¿0; 
el Pregon,qnelehemano^ 

( quieran los fagradosc 
Eípañcl , que entienda5 
que habla contigo. ) ¿ Ji 

Por el Patio ba deI 
vallo,y delante acompáñe1 

cando caxas, y el arme i >s 
zen todos. {¿¡f 

Todos. Silencio. C*cjo; 
Tub. Silencio, Tidores,*11 

atención , atención 
al lacro Pregón, 
que dida la fuerte, 
y efparcela voz; 
atención,atención. 
Quifayra,dc Tidore j 
infanta, con quien farti t 



podec Autor Dr Melchor Fernandez de león. 
IiQije .* / «e bdl&za he de Tacarle. Bef. Que dices? 

'¡t4 lM ^i«2d Sol; 
b-r * ¡lamente. 

n prender & fu padre 

rtuna reta 
Pübli, ico [ 

lcndBPteeon* 
itf^ ^°ntra fu ceño 

<H,„StIe fu favor. 
fenece á qualquiera 

>íte ¿y, ’íu querido padre, 
l»¡tt¡“'!aPrifion.. 
>«0evO,,SUepara eUo 
¡«SL CXc'uye mi voz; 

ce acodos iguales 
Polw, .de 1 a accióní 

o¿Mjuzga, que aquel 
lk[?dare vencedor 
rtJ^Preía , fu propria. 

¡it^j 1e habilitó} 
^f°n * atención, &c. 

ntr&rfe\ aviendo rodeado* 

í n es lo que he oido? 
(o^ has oído? lo que yo. 

aquí eftámos. 
jlif^e tQdo el valor 

tai de8Ie?uc me aliema> 
|a0 j0^° mi amor. 

ape. 

meno$í vive el Cielo, 
!e;nas^vubioSol 
(ellir^1-fiado álasfombrgs 

Moít0 expl<:ndo/>. 
in d 1 ernatc he'de ir, 
^ *Ue ^era la priíion 
i,' ^mejante ¿aquella* 
t n«l báratro fio 

.na» la formidable 
ie fu horror^. 

eftás fin juicio , leñorr 
#ay.Difsimula.<¿q/- Sino miente 

aquella aníiofa'pafsion, 
que hace que la vifta c rea, 
lo que el defeo fi ngió, 
defdc que el Pregón ha oido, 
parece que fe viílio 
de una noble novedad 
el roílro del Eípañol. 
Quiera el Hado que fea el 
á quien la fuerte-eligió 
para tal triunfo.G»#/. Precifo, 
feñora,es.reparar oy 
quanto era mas importante, 
que efte publico Pregón 
armaííe el valor de todos, 
que node uuo el valor. 
Vifteis quanto fu defenfa 
nueftros intentos burló, 
rechazándonos Temare 
tanto armado pavcllon, 
y queréis que unoconíiga, 
lo que no fe configuió 
por tantos? Quien ha de fer 
tan feliz, que pueda oy 
hacer uno , lo que no hizo 
de muchos la opoíicion? 
Quien podrá mas que no toda 
una Isla? Ray.. Un Eípañol. 

Gual. Eíío es ya defeftimar 
nueílro heredado valor. 

R#y- No es lino dar á entender 
el brío de mi Nación. 

Gual. Tu Nación, advenedizo 
Eftrangero,, coníiguió 
todas fus Vitorias fieropre 
por cautela, ó por trayeion. 

Buy»A no mirar. Gual,A no ver. 
Ray. Que la Infanta. 
Gf*al. Q¿»e el favor. 

Ruy. 



Gonquifta de las Masticas. / , 
Ruy. Nos oía. Quif Qué es aquello? y quan dichofo 

No veis que eíloy aquí yo? 
Por vida del Rey mi padrej 

Los dos. Señora. 
Qiiifayr. Baila; idos vos. A Gualebo. 
Gualeb. Efte defayre á Gualebo! 
Quif. Y advertid, que Reyna oy 

en Tidore Quifayra, 

y vjuan # 

íi cada Reyno tenia 

deporfi fu Tribuna ¿n«ul«f» 
Díme, es raro, eS¡'c¡Si, 

y que aunque en la Isla Toys 
de los ancianos del Templo 

* primero en laeftimacion, 
como quando el Sacrificio 
de mi vida lo moftró, 
el modo fe aprendió ya 
de no obedecer al So!, 

Gual. Oy nos vengará el incendio 
de efta injuria. 

Entrafe Gualebo, y los que efiaban con 
él> y quiere ir fe Ruy-Diaz. 

Quif. Tu, Efpañol, también te vas? 
Ruy. Si la embidia, 

eíla cobarde pafsion, 
que del defmerecimiento 
indigna fe fabricó, 
viendo las honras queme haces^ 
oy caufa tu defazonj 
de ella huyo, porque es cierto, 
que huir de ia embidia es vaior. 
Oy verá el mió Tidore. 

Quif. A nadie temas, que yo 
te amparo, y pues que yá fabe$ 
quanto fiempre me guftó 
oír hablar de tu Tierra: 
dime algo de ella ( ay do!or¿ 
no ocupes el roílro, baila 
ocupar el corazón!) 

Ruy. Ayer te daba noticia 
puntual de losReynos todos, 
y de los felices modos 
de adminiílrar la juílicia. 

Quifar. Y te alabe quan cabal* 

es coílofo, es muy - ^ 
de vueílro Rey el v€ . a# 

Ruy. Como el deunp*rt 
fu Mageftuofa dec<mc 

-nfilte> en trage llano coi 
que la Purpura la 
m.eftrapropriarev^^ 

Mucho eftuno.-^ Quif. 
Bef. Pues en qué lo 

yáfolo viften ropones 
los Reyes de Jos tapJc 

Quif. Pero llevará á i»? ‘ 
quando fale, reparé0’ 
esforzados, y lucidos 
mas de treinta mil So ^ 

Ruy. Unas Guardas $ 
mas cortas, lleva en u 

Bef. Si ; pero hacen m* 
con lascalzas 

Quif Aun eífo mas ^ 
me caufa , y mas e°f‘ 

Ruy. Toda la veneracj 
fe bueive feguridad>< ^ 

m uporque en la Efpa 
que eterna fu lealtad 
nunca ha meneíler y?. 
dRey, que la de (£' „{í 
Lleva armados Bata 
para defender fu 
en tanta noble adqun s¿ 
lealtad de los coraza 

Befug. Y aunque no & 
muy bien fu defen^ ^ 
porque ay Soldado o 
que machucará un^a 

Quif. Ay buenas Dafl)*s> 
Ruy. Pafmofas? 
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0,¡fíguíendo lo perfectas, 
e juntar en lo diferetas 

VaClrCU"ftancia her mofas. 
Señora, no creas tanto, 

aver ocafion 
níjue fe encuentra un Dragón 

bu¡r\^ enmec^>° de un manto. 
V* Pues van tapadas? BefArdid 
s de fq bellaquería, 

Pü^s fino fuera efíb, avia 

í«/rJür *u§ar Madrid? 
V V^e es miWaro íient°* 

"v * es ftuiy judo que te alfombre, 
^ ^Hi, ltñora,no ay hombre, 
jVe no fe enamore á tiento. 

cga uno, que libre citaba, 
^Pauntygre entendido, 

j e‘ bárbaro de el oído 
üego al inflante fe clava; 

• dentro ya los enojos, 
j^deftapa, y fea, ó no hermofa» 

A 
,even los diablos la cofa 

, que le íirven los ojos. 
<\ J' A y de quíetii ief y «v quien: 
J'J^{ amo en un tris 

í8 a de chocar con ella. 
/•En lo entendida, y lo bella 

luir Befu¿°*Voló. 
ljf‘d^ces?- 

1 mi pena. 
^jefe eícapa. [a eícapa. 

W ía ce,.Bf/- Pt°figue> pobrete. 
>A' tequien rirne. ltpquien tiene, 

hombre, arremete, 

Vvy°tCtendré ^ caPa* 
no sé lo que me digo. 

¿uirt0 ^or^°‘ 
%vrU qUC Penfais? 
í»i? r 80 V0S‘ 
L/* c°nmigo habíais? 

Aflora ,hj,bla conmigo. 

Quif. Que no pueda mi infeliz 
fuerte hablar! Ap» 

Bef. Turbación rara! 
Ruy. Yo, fe ñora. 
2?e/¡Hombre difpara, 

pues te eípera la perdiz. 
Quif. Habla, Efpañol, y tu intento 

fia á los vientos veloces, 
habla por mi , que hartas voces 
te puede dar mi tormento» 

Raj/. Yo decía, que por ti 
mi dolor, y mi cuydado 
tienen tan aífegurado 
el padecer (ay de mi!) 
que fi en fervirte felice 
fuera. Quif. Tu razón acabe* 

Bef El por decir lo que fabe, 
no fabe lo que fe dice. 

QufYn ano efcucharos me obligo. 
Ruy. O hermofifsima muger! 

qué puedes de mi í'aber, 
mas de lo que no te digo? 
No vés no acabar razón 
mi medrofa indiferencia, 
pues por qué mas eloquencia 
bufeas que mi turbación? 

Quif Y qué ha de venir á fer 
mas indecente mi oír? 
No lo aciertas á decir, 
y he de llegarlo á faber? 
Y quando no me defienda 
de lid , que conmigo lnche^ 
no bailará que te eícuche, 
quieres también que te entienda? 

Bef. Tienes razón; defeonfiado, 
o tonto ( fea lo que fueres, 
que bien puede unirfe ) quieres 
que te lo dén amafiado? 

R»y. Bien dices, fi tu licencia 
bríos á mi miedo dá, 
fabe que. Sale una muger. 

E> Mup. 



Mug. Efperando eftá 
todo Tidorc en la Audiencia. 

"Ruy. Befe al eftorvo, que pudo 
hacer que mi fuerte impida! 

Bef. Pues valga el diablo fu vida, 
porqué aguarda al tiempo crudo? 

QuiJ'ayr. Vamos. 
Buy. Quérefolucion 

en lo que hablaba teneis? 
Quif. No mas de que os acordéis 

de lo que dixo el Pregón. 
Ay honor! ay dura ley! 
fin vida , y aliento voy! 

Buy. Vamos Befugo , que oy 
tengo de librar al Rey; 
qué violencia! Apart. 

QuiJ. QuéNevero Hado! Ap. 
Bef. Amor á los dos trabuca. 
Buy. Qué ay en ti, bella Maluca? 
Qiiif. Qué traescontigo,Eftrangero? 
Entranfe, y falen Múfleos , y el lie y. 

de Ternate xy Ze lie ay a. 
Cant. Ay infelice de mi! 

hada quandomales crueles, 
aveis de efiár fuftentando 
la vida con tanta muerte? 

Bey» No canteistonotan trifte., 
Zel, Gufio yo de él; ay aleve 

vida! qué fir me que duras 
con aliento tan débil! 

Rey. Es pofs.ible 5 Zdicaya, 
qué no ayan de fuípenderte 
tu males, tanta felice 
bella multitud de bienes? 
Que quieres que haga por ti? 
Quien, Rey de Ternate, adquiere 
en fu peder quanto el grande 
Archipiélago guarnece? 
Qué nada puede alegrarte, 
nada divertirte puede? 

Zel, Sola una cofa. 

Conqtúfla de las Malucas. 
Rey, Qual es? i\ey, v^uai es? 
Zel, La efperanza déla * 
Rey. No íalgas áefte Jarditi» 

adonde fu manfion tienen» , 
porque con las propias OU 
del Palacio fe defiende , 
la Torre, donde eftá Aerio, 
Rey infelicé , que vierte 
la corta vida, quegoza» 
entre fufpiros ardientes. 

Zel. Por oírlos aquí Talgo. 
Rey Oír fuípirattediviette? 
Zel. Me congoja, y como f°* 

¿masahogos atiende 
mi mal, no bufeaen laduf* 
finrazon, que le fufpende# 
alivio que le mitigue, 
fino lazo que le apriete.' 
y afsi gufto que el ácento 
repita una , y mil veces. p 

Ha de aver d un lado una a°r m 
reja deCarcel.y Ze lie ay a y Ia 

que lo han de cantar la cop¡a 
pañandóla dentro Ae^0, 

Tod. Ay infelice de mi! 
Muf, PLifta quando, malesc 

aveis de efiár fuftentando 
la vida con tanta muerte? 

Rey. En vano, infeliz Aerío» 
íufpiras,, quando te tiene 
mi rigor por freno jufto 
de tus locas altiveces* , ¿ 

Zel. Dexadme todos > dexad 
ningunoconmigo quede. 

Rey* Hermana, 
íeñora. Zel. En vano .. 
vueftra perfuafioji pretend 
templar mi mal* 

Rey. Venid todos, 
dexadla , que quien padece; 
folp fe alivia, quedando (i 



íj Su Autor D. Melchor 
ye ^ ay^9uien fu mal temple. 
Jpvnii* y defdeefias murtas, 
D ‘ °rs ¡a Mufica alterne, 

tanLCSqUe con%uercr 
& Cl1* j que la divierte. 

^ yTafe si Keyt y los Múfleos. 
’ a que f0ja me jian ¿exado, 

en la obfeuridad aleve 

es a Roche mis pefares, 
^ Pi-ecifo que fe esfuercen. 

v¡f.de todas mis anfias, 
,, ^infeliz, qué me quieres? 

¿ müno yá Salama, 
(aCuyo aliento pendiente 

fa,a^a el mió; pues cómo 
^ esvivir quando él muere? 

üyfeñor, que en ecos dulces 
fufpenfion eres 

tur .a^res* cantas quando 
, 'Util pico no mueve 

^ diento de tu efpofa, 

J^ien tu filencio ofende? 

íagrante alfombro de nacar* 

^rearofa, flore* 
i a;<>i^in que al tupido 

le^n> que con anfias verdes 

ca i*l a2a » eI A Iva el rocío 
^^dido que llora mezcle? 

I, ’ ^ucnte,acafo, por mas 

ere ^0s clue te engrandecen, 
c0 S a^egrra al Prado 
^ rifa tranfparente, 

Crnél mano los raudales 
pte animan , te fufpende? 
ejües porqué, faltando en mi 

. raudal que me alimente, 
* Aurora que me alumbra, 

j c\aliento que me mueve, 
le de vivir, no viviendo 

■aave, \a flor, ni la fuente? 

£.0 Mujka dentro leycosf 

Fernandez de León. 
Porque fon los pefares 
taninclementes, 

que alimentan lo proprio, 

que desfallecen. 
Mirando dzia un lado, en que o a de 
averuna Mina cubierta de ramas ¡las 

quales fe van moviendo al impulfo de 

Salama , que las aparta 
para falir. 

Zel. Voíotras, plantas, vivís 
fin que la clara corriente 

del arroyocryflalino 

osafsifta? Mas parece, 

que impelidas de mayor 

impuifo del que contiene 
el Céfiro, que en fus hojas 

blando fufurra , fe mueven? 
'Aviendo mas ruydot y ajfufando fe 

ella, 
y es cierto , pues que no folo 
la fuerza añadida adquiere 
cada inflante;pero acá 
también en mi temor crece. 
Ola; Livia, Flora,criadas; 

ninguna mi voz atiende. 

Suena Mufica lexos. 

Porque fon los pelares 

tan inclementes, &c. 
Zel. Sacad una luz: fu acento 

mufico mi voz divierte, 
y no me efcuchan; yo iré 

á bufcarla, aunque la débil 
refpiracion no conoce el aliento. 

Entrafe 9y acaba de falir Salama por 
la Mina. 

Sal. Yá por efte 
fepulchro, donde el horror 
es folo el que le comprehende, 
falí al Jardín,de la Mina 
que acabé , limite verde: 
y yá, fegun por las feñas 

Da de 



Conquifta de las Malucas, 
de Tubalica, parece Zd.Ay de mi trifte! j^uj^fuc'rtej 
que eíloy cerca de la Torre, 
que al Rey encerrado tiene. 

Vent. Aer, A y infelice de mi! 
Muflex.Vorque ion los pefares, &c. 
Sal. Y aunque ellas mentir pudiera, 

no pudiera mentir cfte 
laftimofo acento íuyo, 
que aora he efcucnado; ea, aleve 
fortuna, eíla vez no mas, 
olvida que mía eres. 
Tila es la puerta , la llave 
aplico al concabo breve: 
ya entro; pero ay de mi tt ifte¿ 
que tan tenaceSla prenden 
&sguardas, que aúna , ni áotra 
parte es pofsiblc torcerfe! 
Ya efttañaba yo , fortuna, 
que de mi parte eiluvieíics! 

Muf.Ux. Porque fon los pefares,&c. 
Dent.Zel. Ninguna me oís, villanas? 
Sal. Vive el Cielo, que mi fuerte, 

oy á efte Jardín conduce, 
yá fuelle acafo, ó yá fuelle 
averme fentido, quien 

Procurando abrir. 
cftorve mi dicha: ó pefe 
á los Hados! 

Dent. Zel. Yo faldté 
fin ninguna, á ver que puede 
en el Jardín. 

Salseen luz,y encuentra con Salawa. 
Sahm. Mas qué veo! Zel. Qué miioj 
SaL Pefares crueles! 
Zel. Sombra, iluíion, fantaíia. 
$al. Zejicava. ZcL Qué me quieres? 
Sal. Mira. Z»eL El Aliento delira! 
5*/. Que yo* Zel. La voz enmudece! 
Sai. Muerto. Zel.El animo fe pafma! 
SaLNo eftov. Z¿/.La vida fe picidej 
¿\r/.Q«e la herida. 

Sal. Ño fue tal 
dW.Que bailara.ZelSn vat^ 
Sal. A facarme. ^uer0! 
Sal. De una vida>Zd. )° oai. cetina viaa^»* je( 
Sal, Tan trille. Zel.Ck\ost p 
Retir ando fe ella de todo ejtOf/ (f9 

dofe al acabarlo¡y cantando 
lexos, y repitiendo Sald j. ^ 

Sal. y Muf. Porque fonlosP* 
tan inclementes, 
que alimentan lo propt*0 
que desfallecen: ,. - 
Yá aqui es forzofo feguir‘ * 
ó por no dexarla en elle . 
fuño, ó por fi me hanftnt'"" 
que me retire. .. .J 

Entra fe Salama por dorM 
faltan por unas yedras al 

P° Ra/ D'^íe^' 
R#y.La fueite,hafta aorabien 

nueftro intento favorece, 

pues con la pequeña e*c° 
que traxe dimos)a muerje 
álasPoílas, que de girará 

'Bef Cofas emprehendes, 
que haces que tiemblen laS 
y que rechinen los dientes» 

Buy. No temas, Befugo. 

Bef. Es fácil no temer? 
Ruy. Y pues las verdes 

enlazadas yedras dierofl 
paffo para entrar en eíle , 
Jardin, donde aquella ** 
dixo , que la prilion ^ 
el Rey; qué haremos>oe f e 
para verla?. Bef. Si tu qü 
que te lo diga con una 
buena voz? Ruy. Si* 

Bef Puesbuelvete, 
Ruy> Rojyeme aqU¿ pft \ 
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Te entraíle ya? Habla» íi quiere» 

te pwcdes 
CJUanc*° no Pucdas. 

Hado-' a ^Uan<^0*® incleméus 
• °s,aun Rey defdichado , -j«uh ¡ 

Wcivicícrtan'crué,cs! 
qt¡ i teN^u voz? Bef, Y como 

^;.Eftí|0r,nJU"iCa,aoyeff^ n,! a ^4l1 duda es la Torre» 
Va‘°r prevenir quiere 

álfl&<ír0 Para<*ar 
infS^Uai'das, que tuviefle¿ 
rauft° fin; pero aguard a» 

atando topa la puerta. 
il,e fi el defeo no miente» 

&rri?y una puerta. 
r.'r*;íta cerrada? Ruy. Si» 

I 9 fi efta fueíTe 
? iníigne Puerta Cerrada 

* e mi tierral R»y. Oyes? 
Qué quieres? 
Que íi el deíeo otra vez 

Engañarme no me buelve, 
£ *¡° ioio la puerta he hallado» 

Si no , qué mas? 
Hy* Que mantiene 
5jn lu cenadura una 
^^ve^í^CAprietalalosdientes^ 
jarnos fi acafo las guardas 

js ^ la cerradura muerde» 
¿1' Ya abrió, 
ü J*’ Pues qué intentas? 
%. Qué? 

ptoíeguir, pues que la fuerte 
favorable, hafta ver 

•-. fi Rey encuentro. 
Ruy-Díaz , y anda Befugo, 

b por el Tablado perdido. 
tente, 

^ ieñor; oyes , donde eftás? 
^-On — * .. quien hablo? No medexc§ 

feí° ¿ Qué no refpon^esí 

que no haga aquí alguna infamia 
délas que mi miedo fuele 
hacer continuo, y con ella 
todas tus glorias fe a^eften. 
El fe entró, Santa Librada, 
San Atanaíio, San Lefmcs, 
San Bruno, todas las Cruces 
que San Bernardino tiene, 
libradme de hora tan trifte, 
y tan menguada, que pued^ 
apodar afee menguada 
conmigo; pero parece 

■Topa la puerta por donde entro Ruy\ 
Díaz. 

efta puerta, anda Befugo, 
donde el deftinote lleve, 
que también pueden tener 
fu deftino los firvientes. 

Entrafe, y fale Ruy-Díaz, trayendo 
d Atrio. 

Ruy o Cobra el aliento, y conmigo 
v„en fin temor. 

Aer. Di quien eres 
joven »á quien libertad 
tan coficia mi amordebe? 

Ruy, Ptefto lo fabrás , que aora 
lo que íaber nos conviene, 
es aprovechar el fordo 
filencio , que todos tienen, 

Aer. No me dirás? Ruy, Nada digo» 
haftaque feliceá verte 
llegue en Tidore : Ha fortuna, 
á eífe rápido, inclemente 
buelo de tu rueda un íolo 
inflante el curio fufpende! 

Entranft los dos, y . buelve d falir 
Befugo tentando, ( go 

¿?<?/INo hago mas de andar,y no ha^ 
mas que topar diferentes 

traftg? i y iodos al uig 
del 



Qcnquifla 
ikl tropezar concernientes. 
Válgate el diablo por Torre! 
algunas Lechuzas deben 
de habitarte , pues tan pocas 
Lamparas tu efpacio tiene. 
Una cofa iba á decir, 
mas no la creerán uftedes, 
más yo la diré , y allá 
créala , ó no quien quiíiere; 
que tengo un miedo tan grande; 
que-fi fe juntara el de 
un principiante ladrón, 
y aífefsino inclemente; 
(que también los Afléísinos 
temer fu poquito pueden. ) 
El de una Dueña, que fale 
con la figura que fuelen 
iacar las Dueñas de noche, 
y á ir á cerrar el Retrete 
Ja luz fe le apaga: el de una 
Monja, que cuydado tiene 
de tocar á los Maytines, 
íi ha poco que ha avidó muerte 
en d Conveto: el de un hijo 
de Familia, quandofuele 
el talego de fu padre 
agarrar , por íi le fienten, 
no pudieran todos juntos 
hacer la mitad de efte, 
jiuesfon famofosjpero es, 
no quitando lo prefente. . \ 
Señor, donde cftás? no me oyes? 
mis éúy tas no te enternecen? *' 

\Sale Sal. Aunque dexé áZelicaya 
éntrelas congojas fuertes 7 
de fu pafmo, porque nadie 
del Palacio me fmtieííe, .,uu i 
büelvo á la Torre* y ía llave 
que fe moftró tan revelde - 
á mi mano; no séá que , 
no averiguado accidente. 

de las Malucas. 
tan dodl,fue,que la puerta 
permitió que abierta encuent 

tY por íi es que la fortuna 
mi intento ampara, pretende 
mi valor ver íi es que al 
puedo encontrar. ^ 

■R^/.Perogentefuenajfi fera W a j 
Salam. Paífos oigo. 
Bef Acafo eres, ReíW* 

( ó tu piadofo feñor!) 
el que librarme pretende 
de las priiiones fatales 
en quemi paborme tiene? i 

.SW.Quéheefcuc-hadolay tal íol^ 1 
Befug. No me hablas? 
Salam. El Rey es efte, 

pues quien íi no él pudiera 
habitar el inclemente 
centro de tanta priíion? 
Yo, feñor, foy el que quiere 
librar á tu Mageftad. 

Befug. Qué oigo! 
Salam. De tan reveldes 7 

priiiones.Bef E{kt no esmiáU5^ 
pero feafe quien fuere, 
como me faque. Aquí importé 
fingir la voz. O leal íiempte 
Maluco, nunca dudé 
de ti,que tal emprendieífesj 
Dios te lo pague! y aora, 
porque juzgo que amanece, 
no perdamos tiempo. 

Sal. Vamos, 
y el tino feliz encuentre 
á la boca de la Mina. 

fyf■> Cafe aras, aun falta efte 
tragó! &j/. Sigueme, feñor. 

Bef. Ya os figo. 
Sal. Felice fuerte! 
Bef. Aun de burlas es gran cofa 

dfer Jas perfonas gentes. 
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W'jfaltn Ruy-Díaz,y Atrio. Todos. Au*aVu ™n‘ 

4 • C°n los miedos, tos alfombres, * Y nuando a otr‘ 
'Con los años,parece 

ya el.aliento fallece. 
hv fT¿mafe? Ruy Díaz. 

*' ^°br« mis felices ombros ! 
en» feñor ya que oy ha ftdo 
anVenturofo miHado, 
/^nemos tanto trecha andado; 
V nsA: . 
V nadie nos ha fentido. 

^ntetuMageftad, 
¡¿Jíc yo en mis brazos le llevo. 

‘ ^e no fabré yo á quien debo 

Il/n S^nerofa piedad? 
Si d defeo no ha mentido. 

Vi á los muros de Tidore 
h f£amos , y que mejore. 

***•:*. El Rey de Aerio fe, ha ido.. 

¿ oferta efta la priíipn. 

Ci R'y-Seguidle. 
^ dy de mi ínfeliceí 

, í*°tque efte alboroto dice 

3^ penal áertQüé confufionj 

defdichal 
pejarl 

^• 0 Hado nunca feguro! 

i. A la Torre. 
cerco. 3. Al muro. 

¡(y% Qae aora fentidos. 
*ntro todos. Al mar. 
uy> Fueífemosí Malaya,amen¿ 

aaleve,la infatigable, 
larjgorofa inflexible 

1 tai‘ca de mis pefares! 
Fn vano alentar procuro! 

Sntro todos. Seguidlos. 

^♦Por todas partes 
v*ene mi defgracia dando 

Ve^cidad á mí alcance, 
fhespor efta oigo. 

Van cmrjndo»- 

luaui. -- 
R«y. Y quando á otra fe aparte 

mi fuga , dicen crueles 

otros-. Van entrando por otro lado. 

Rey. Prendedle, ó matadle. 

Rm'. Y fi a los vecinos muros 
de Tidore el acercarme 
intento, también publica. 

Van entrando por enmedio , y dicen. 
Dentro. Fuego, fuego. (quema; 
1. Entre boraces llamas Tidore^íe 

Aer. Que es cfto que oigo,pelares! 
Rfcv.Defdichas, qué es lo q eícucho? 

Aul lado dentro, 
Vent. Por alli van. 
Al otro dentro. De bolcanes 

fe viften Palacios, muros, 

y Templos Kuy. Qué penas! 

'Al un lado dentro. Por efta parte 

, fe han de alcanzar. 
Al otro.I. Agua. a. Fuego. 
Aer. La congoja trifte hace, 

que la corta infeliz vida 
que me quedaba fe palme. 

Dental Rey. Seguidle todos. 

El otro lado i.El fuego 
a los antiguos Reales 

(alones de Quifayra fe atreve ya. 
Vfent.QniJ. Amparadme 

fagradosCielos!R»;.Que efcucho! 

eftos ecos lamentables 
no Tan de la Infanta? que, 

que dudo, fino arrojarme 
á que el incendio confuma 

aquella pequeña parte 
de mi vida. Aer. Afsi me dexas 
quando dicen en mi alcance. 

El Rey dent. Alli eftán prendedlos. 

Ruy. Qué he de nacer. 
Ti en obligarme fe empeña mas, 
«Rúen tepite afligida* ^ 



¿¿ff.gai/’.Celeíliales Diofes,focorroJ 
Dent, i. A la Torre. 
2. Al muro. 3. AI Palacio. 

Ruy. Antes es Quiíayraque todo. 
Entrafe, y falen el Rey de Ternate >y 

¿ente, 

Jerto, Queafsi me dexes , fin darme 

lugar á que pueda.R<y/.Efte e$s 
ea,llevenle á Temare, 
fin la efperanza de que 

buelva otra vez á librarle: 
y aora del boraz incendio 

en que Tidore fe arde, usemos. 
Entranfe,y falen Gualebo, y les 

Malucos, 
Gual, No tan felice 

como juzgábamos fate 

nueftro intento, pues la aleve 
materia en poco tenazes 

llamas fus iras arroja, 

Dent. 1. Piedad. 2. Socorro; 
Dent.Quif No ay nadie 

que de tan cruel defdicha me libre? 

Dent.Ruy. Yá aunque ájuntarfe 

llegaran quantos Befubios, 
y Mongibelos efparcen 
fus llamas, en tu favor 

■vá el Efpanol.G«¿/.Noeícuchafte 
fu voz? Y no ves quan ciego, 
fin que á difuadirie bafte 
la aífom brofa luz, en que 
el Pació todo arde, 

fe arroja á facar la Infanta? (ce, 
‘dét.Ruy.No temas,que he de librar- 

aunque maripofacuefte 
toda una vida el examen. 

Dentro, Fuego, fuego, 

Gualebo, Yá, fin duda 

Ja libra, y por fi llegare 
á fertan feliz , que todo 

de nuefttas irasíefalve, 

Con<iuifta de las Malucas 
una trayeion aora intente 

todos. Uno.UtW acabar con - 
Tidores, el Efpañol 
y fus aleves fequaces < 

os abrafaráñ j el incendíOi 
nacido de fus desleáles 
ambiciones es, prendedlo. 

Dent. y fuera, Mueran toaos. 

1. Mueran. 2. Nadie fe libre. 
Entranfe Gualebo ,y los otroS)jJ 

Ruy Díaz d Quif ay 
Ruy. Me¡)tis,traydores, 

que no puede fer infame 

quien con fu vida en elf^S 

acryfola fus lealtades. 
Yá libre eftás, foberana , 

hermofura.Qa/y. Dóde,^^ * 

eftoy? Ray.En bracos de 
fue tan feliz , que. 

Dentro Gual. Cercadles, 
y mueran los Efpañoles. 

Dent. Fuego, fuego. f M 
Salen Gualebo, y los denaasc 

” ' 'iendoíe Quifif* R«y Díaz, poniendofe Qjfl 

d defenderle, 

Quif. Efcuchad antes, 
porque Ruy-Diaz no folo 
es traydor ,• pero fue. Gual»1 
la efcuche , prendedle. .iAñ 

Ruy. O viles! 

afsi pagais. Quif. Oid. ¿oí 
Gual. Matadle. Dent. Fuego, 

Caceas , y trompetas, y dice# 
Rey. Guerra, guerra, 

y pues el incendio hace 

fudeforden, el nos valg¿# $ 
uif, Av Cielos. míe IOS Quif. Ay Cielos, que los 

también nos cercan! 

Retirando d Ruy Dia&, 
Gual. Prendamos 

al Efpañol, y mas fácil 
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, ^defendernos ferá defpues. 

g-8v*y Ruy. O viles cobardes! 
jWfo.i.qné me quemo! 

^.c^f.Arma, guerra. 
5*r.t>efdichas. Quif. Deftinos. 
^•Males.Q»//? Halla quando. 

q Hafta que tiempo . 
^/.Sereis fixos?R^.Soisfatales? 

JORNADA TERCERA. 

•« Sale Sal ama. 
•Al' Hafta quando, ó fortuna! 

jjüe en deíigual aliento 

oebefei movimiento 

a la pálida Luna, 
hadeformarfe tu idea mentida 
Reídlo el Sacrificio de mi vida? 

^e te importa mi Hado, 
'S^etan fatal perfifie? 

lu adoración confiftc 
€n fcr oy defdichado, (apura, 
o quieres, ya que tanto en mi fe 
medir tu imperio por mi defven* 

Apenas me focorre (tura? 

(mi congoxa mirando) 

€1 Hado trille, quando 

al llegará la Torre 
dóde q preío elRey eftár arguyo, 

^allo á unvilElpañol en lugar 

R de coraje ciego, (fuyo: 

apenas con mi enojo 
los brazos Je arrojo, 

guando me avila el fuego, (mo 
de queTidoreen implacable abiL 

Árdía maripofa de sí mifmo. 
£l Palacio, defvelo 

que fue del Arte culto 
de tan ardiente infu to, 

quexas embiaba al Cielo,- 
prorrüpidas de colores tá crueles 

Valas, enCornifas,y Linteles, 

Qué mucho que ofendido 
todo Tidore fuera 
del incendio, íi era, 
tan cruel, tan atrevido, 
que pudo emplear fudefatéta ira 
en la fagrada luz deQuifayra? 
Su vida peligrara, 
fi el venturofo aliento 
de eífe Eípañol portento 
de allí no la facára; ó fucefio! 
qué vale en vueftro Hado 
lo valiente,fino ay lo afortunado? 
Digalo yo, pues ciego, 
quando el valor me llama, 
quife bulcar mi fama 
tan en medio del fuego, 
que de librarme del que tiraniza,- 

fue lacaufa el tenerme por ceniza» 
Salgo defefpetado 
de que mi infeliz fuerte 
acabe con la muerte, 
y oigo que aprifionado 
el Eípañol, fin efperar difculpa» 
áfu esfuerzo le tratan como culpa. 
Huigo yo de mi mifmo, 
fin que mi mal entienda, 
por donde hallarla fenda, 
que á eíte confufo abyfmo (dida; 
libre mi fuerte, entre mi mal per* 
oquáta muerte encierra en sí una 
Pero gente he efcuchado, (vida! 
y pues que fugitivo 
por un engaño vivo, 
en efte enmarañado 
litio, elijo , de ramas encubierto, 
no defmentir en nada 
el que eftoy muerto. 

Efcondefe entre unas ramas, y falen 
Gualebo, y ’íubalica. 

Qual. Yá.por masque favorable 

del Eípañol el deftino 
£ fe 
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fe esfuerce feliz, venciendo 
atan airados peligros, 
como lainduftri&alebofa 
de nueftrá crueldad previno. 
Ya que ía Infanta,tratando 
fu piedad como el delito, 
disfrazar locariñofo 
quiere entre lo compafsivoj 
dilatando, ( o por mejor 
decir) huyendo el caftigo,' 
que como reo en la falla 
culpare aver encendido, 
á Tidore, le tocaba, 
no podrá.tSW.Atencion oídos,, 

porque aunque fon Tubalica, 
y Gualebo los que miro, 
y de ellos no me recato, 
porque lo efcuché es precifo. 

TtíbtPues dime,qué es lo que intíítas^ 
porque ei enojo efeondido 

de que traten con deíprecio 
mis Oráculos divinos; 

y de ver, que como errores 
oyen á mis baticinios: 

íiende afsi, que pernaanentts,. 
inefciutafiles, y fixos, 
de effafoberana Esfera • ! 
en el papel cryftalino, 
fe«miran aífegurados 
de Afires, Planetas, y Signos, 
de que negándole al Ara 
del Sol el feudo debido, 
muera, civilmente el marmol 
de la hambre del Sacrificio, 
es tal, que íi con mi afrenta 
pudiera el aliento mió 

ahogar? Gua/.La ira fufpende, 
no la arrojes,que ss precifo, 
que exhalando por la quexa, 
quede tu coraje tibio. 

lub, Eífo no temas^que ay harto 

las Malutas, 
en mi dolor vengativo 

paraquedat mucho al pecho» 

llegando tanto á tu oído. 
Gual. Ya fabes como mañana 

ese! día en que cumplido 
el plazo, al Rey de Ternate 

le es el venir precifo 
á Tidore, á dar á Apolo 

el holocaufto debido;, 
bien como forzofo es/ 

al nueftro el hacer lo miffliol 
yendo al fuyo de Diana, 

quedando el año partido 
en dos veces, que ellos vienen 

acá, y dos que afsíftimos 
allá nofotros j; eftan do. 
en los dos Templos divinos, 
de Diana ealosEquinocios 

de Apolo en los Solifticios. 

No fiendo eftorvo jamas 
dOfus venerados Ritos v 

la antjgqapjjeriza nue-ftraf/i ? 

% Rencor en dias tan grande 

tener corteífes los filos. 
Efte dia,,comoTabes,, 
fe hace á Apolo Sacrificio 
de uno de los delinquenteSf 

que encerrado en los fríos 

calabozos, efperando 
la muerte eílán por. alivio: 
Efte fe faca entre todos 

por fuerte-/?y toca á mi óBciQ 
Tetelque de las fatales 
lineas, en. que van eferitos, 

defarrugue losmedrofos 

caradéres encogidos. 
El nombre del Efpañol 
he de llevar prevenido, 
para que aunque otro fea 

clinfelí^ Jo fea él núítno: 
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C(ín tema rr.,¿t u„ con que libio a v£ij y 

- i - J ! /i ► #1 nPi r0'1 tema cruel ha elegido, 
le le llegan comoproprios vviuíu ptoprios 
aun *os agenos caftigos; 

r muerá.$<2/. Ay trayeion femejátej 
^‘•Efte cruel advenedizo. 

a - No morirá, vive el Cielo! 
m. Que con aleve artificio 

intenta, que á lo tirano 
disfrácelo peregrino. 

[iub' Muera , y el Templo fagrado 

fe véa reftituído 
M explendor, que le borra 

rU ceguedad del olvido. 
Uaí> Pues,Tubalica,fi!encio, 

y efte rencor vengativo 
defagravie de Tidore 
los privilegios divinos. 

Muera el Efpañol,pues luego 
fus compañeros, y amigos 
puede fer que lo dichofo 
pierdan en lo defunido. 

**««/. Muera efte,por quien eftán 
las Malucas en peligro 

de que á otra Ley fe concierten 
. fus mas venerados Ritos. 

Vete, no nos vean juntos; 
pues la Infanta ha conocido' . 

nueftra pafsion.G#d/. Dices bien,' 

y masquando no imagino, 

que es neceífaria en fu muerte 
mas prevención que el avifo. 
b. Vete. GuafVece. (difignio, 

^os dos. Diofes fantos; amparad efte 
pues mas es contra vofotros, 
que contra nadie el delito. 

Enttanfc cada uno por fu \adot y ¡ale 
S alama. 

S*/. No lolograreis, cobardes, 

viles , pues el aver vifto, 

no íolo de efte Eípanol 

de aquel ardiente peligro, 
me mueve á que yo; masefto 

folo es quien ha de decirlo 
laexecucion. Ha fortuna, 
pues que tan contraria has li 
fiempreamispaflos.eneftos 

me ampara, que no fon míos. 

Vare, yf*Un Kt,y- DUz,y Befu¿11 ‘ 
J cadenas. 

T)ef. Cadena infame, mal aya 
el pefo con que trabucas, 
nuefepahaftaias Malucas 
venirfedefde Vizcaya 

un hierroá quitar mis treguas,’ 

con propenfion natural, 
y que para hacerme mal 
¿amine cinco mil leguas! 

Qué un Herrero en lafreqti^ncia 

de uno, y otro golpe Hfto*. 
la hiciera! voto á Chriftéi? > 

ytuy. Ea, Befugo, paciencia. p 
jfcf.Paciencia; que linda hiftona. 

téngala toda tu alma, 

pues cu pretendes la palma, 

immortal déla memoria. 
Tu, de ideas peregrinas, 

ateftada la moliera, 
a una conquifta tan fieraji 
vienes defdePhilipinas. 

Tu,en tu fuerte te adelantas,’ 
vifitandoagenasftyes, 
y andas Tiendo entre eftos Reyes 

un Don Quixote de Infantas. 

Pero yo, que á ningún fin 
be nacido deftinado, 
fi nofoloheíido criado 
para cuy dar de un rocín. 
Yo, que toda mi atención 

fe cifra, funda, y emplea 



. G°n%uifta de las Malucas, 
en un chume una librea, no fer Fuerte. La fegunda, 
y tres realesde ración: 

Porq han de andar mis cuydados,; 
que nuncafaben de penas, 

(o caufaque lifongera 
tanto en mi amor fe declara» 

arraftrando las cadenas 

de Cadillos encantados? 
Ay ley humana , ó Divina; 
deque en Ternate me dexes 
entre Idolatras, ó Hereges, 
y que uno por una Mina 

me trayga,haftaque no ignore 

no fer yo á quien ha bufeado; 
y que aviendome arrojado 
con ira llegue á Tidore, 
donde por un enemigo 

fuego,á quien jamás á fee; 
paja, ni cebada eché, 
w e prendan á mi contigo, 

donde efperanza en mi Dios* 
como dixe en la primera 

jornada,harán eftoscera, 
y pabilo de los dos? 

T yá,fegun me prevengo, 

á efte miedo en que me ahilo,’ 
fi tu te hallas con pabilo, 

la cera yayo la tengo, 

porque* Ruy, Tu tienes razón, 
mas lo que me aflige mas 

de lo que diciendo eftás, 

fon dos cofas. Bef.Qaaks fon? 
Ks la principa!, el que 

noticia no aya logrado 

de fi á Maffela ha llegado 
la embarcación que alia embis 
á pedir ( ó Hado imp.io, 
quien avráque te refifta 1) 
para efta noble conquifta 
focorro grande á mi tio; 

pues en éi folo fe funda, 
citando tandefunidos 

ios Rcyno$,.y divididos* 

quantohuve menefter para 

no contarte la primera?) 
es. Bef, Por masque fe retira 

de la voz, qué la adivino? 

Hay. Qué mucho,fi mi deftína 
te dice,que es Quifayra^ 

Bef.Con caufa fon tus triflezaS* 

R»y. O mal aya mi ventura! 
has vifto tal hermofura? 

has vifto tales finezas? 
en que fe ha competido 

vno, y otro tan confiante; 
que vivo prefo de amante, 

y prefo de agradecido 

Bef. Peorprifiones la de eftálj 
aquí , querido feñor, 
y muchifsimo peor 

no poderlo remediar 
la Infanta,aun con fu afsifiéA 

pues aquefte endemoniado, 
Gualebo la tiene atado 

fu cariño en la violencia. 

Mas, pues , pendientes efta'flí 
las vidas de fus eftremos, 

feñor, no difeurrirémos 
la muerte que nos darán? 
A mi ya yo me he tomado 

la medida ( 5 fuerte avara!) 
de la mía, que efta cara 

infernal es d*e ahorcado. 

Nada crecen mis mancillas,1 
en tan duro parecer, 
fino folo no faber 

fi ahorcan con campanillas* 
porque ferá cruel pefar. 
el fufar el gartotillo 

de efparto,fiu el tonillo* 
que facan á ajuiciar* 
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c,)trage de Lazarillos, 

my tiznados de carrillos, 
IíluyTrogolditas de quartos, 
Pedir en ruydo íevero, 

lm°fna para el danzante,* 
c°n fudor de Agonizante, 
V grito de Pregonero? 

Qpé es oir el dilin dilon, 
calle arriba, calle abaxo, 

fiendo allí cada badajo 

lln ronco Kirieley fon? 
y defpues.K^/.Qué difparatesl 

Por dcxarle pez con pez, 

^(pachurrarle la nuez 
de efpecia de los gaznates, 

V con grita laftimera, 
defpuesde mattyrizarle 
con la tal loga, dexarle 
con tanta lengua defuera* 
y yá el cafo concfuydo, 
<lue pidan. Ruy, Pofsible es, 

que de tal humor eftés quando; 

Uias qué es lo que he oídohlar. 
°can primero caxas, y clarines, y 

^ luego inftr amentos, (lias 
®{f' No me hacen buenascofqui* 

cftas muíicas inquietas: 

ahorcan aquí con trompetas, 
^ como allá con campanillas? 

Ya no puede mi fatiga 
fer mayor en mi tormento, 
aunque el alevofo acento 
por ultima feña diga: 

Mufica dentro, 
Oy que deApolo la luz foberana, 
^ce del año mas profpero el día, 

^ernate, y Tidcre en fu Templo 
íagrado, 

fu coL ra templan, 

m ceños olyidant 

Qué novedad ferá efta 
tan grande, que el odio impida 
de eftas dos gentes? Si quiera 

Oy la ingrata fuerte mía 

hacer mas dificultofa 
la emprefa, viendofe unidas? 

o íi quiere (óquanto el labio* 

de decir lo que imagina 
el alma tiembla! ) o fi quiere; 
que fea entre fus enemigas 
difeordias, medio dichofo 

la mano de Quifayra? 
Bef. Y qué nos importará? 

hombre,tenemos las vidas 

como un vidro, y de eftoaora 

haces memoria} deliras? 
Rey, Si, Befugo, porque veo 
que á la poftreradefdicha 
llegó mi cftrclla , llegando 
á oir que aqui fe repita: 

El, y la Mufica, 
Oyque de Apolo laluzfoberana 
hace del año masprofperoel dia. 

Dent, i. Infelices prifioneros, 

quantos habitan las frías 

Cárceles, venid adonde # 

el diforfo determina, cW 
qual es que ha de morir 
oy fácrificado. Bef. AbifpasJ 
peor es efto : no lo dixe 

yo, feñor. Ruy, O fuerte impla? 

Vent, i. Venid todos. 
Suena ruydo de cadenas, y falen% 

Y voíotros, en quien cifra 

la fortuna fus ultrajes, 
venid. Bef, Adonde nos guias, 
condutor endemoniado? 

Ruy, Qué novedad os obliga 
oyáque? Allá lo fabreis. 

¿Jí/iMejor es que nos ¡o digas 
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Conquijla de las Malucas. 
Dent. Gaal. Traedlos, pues ya en los humos reveré 

íu voraz defeo aníaia 
- la hoguera del Sacrificio, 

en laAra de Apolo.Bí/Xhifpas! 
Ruy. Ay de mi infelice! 
i. Vamos, pues que ya Gualebo 

avifa fer hor a. Bef Gigote fea 
. hecha tu lengua maldita, 

a. Y ya con fonoro eftiuendo 

repiten entrambas Islas. 
Mientras repten la Mufica entran 
d R uy Diaz,y d Befugo.y falen por 
una puerta Quifayra , Gualebo , y 
Damas, y por otra el Rey de Terna- 

te , Zelicaya , y acom¬ 
pañamiento. 

'Muf Oy que de Apolo, &c. 
Quifayra. Ay de mi, 

que en vano aliento! Ap. 
¿el. Ay quan fin fuerzas 
refpira el alma! Ap. 

Rey. Ay quan fin bríos Ap. 
el labio la voz anima! 

Quif. Ay Efpañol ptifionero! ap. 
Zel. Ay aprefurada vida. Ap. 

cortada en flor! 
Rey. Ay fagrado Ap. 

enojo de Quifayra! 
Quif. Mas paciencia. Ap. 
Zelicaya.. Mas valor. Ap. 
Bey. Mas induftria, 

pafsion mia. Ap. 
Lleganfe. 

Quif. En hora dichofa vengas, 
ó Zelicaya divina! 
y tu,6 gran Rey de Tcmate! 

vengas también á efta Isla, 

donde depueftos los ceños 

de lafaña vengativa, 
oy que el Sacrificio grande 

'¿luciente Dios dedica* 

fe defconozcan las iras. 
Quando vendrá de tan tan* 

fu per ilición la ruyna? 
Zel. En hora dichofa,es fuer 

que llegue oy 'Quifayr»» , 
quien llega á verte, fintienao 

el que fea la precita 
ceremonia medianera, 
para oy no mas en la dic * 

y que haga el culto, lo quC 
la amiftadhacer podía.. 

Rey. También,en hora felice, 
que llegue es fuerza, quienM 

en el rigor de tus ojos 
teda lafee de fu dicha: 
pues aunque lasfinrazoneS 

de las guerras repetidas; 

todo el primor de mi fin® 
rendimiento defahñan* 

puedes creer, que. 
Quifayra. La licencia, _ ,, ■ 

que á Ternate oy permita 
esjbienfabeis no íe eftien 

á mas,que teñir las frías 
Aras de purpura humana* 

que al Sol fe le facrifica: 

Y pues efle folo es 
el motivo que la anima,' 
folo á él fe atienda;mí padf . ^ 

( ó eftrella aleve,é impía’) 

como queda? 
Rqy. Si en quien tiene 

prifionero fu defdícha, 
cabe eílár bueno, él lo efta# 

Quif'. Ay padre del alma m»a# 

Rey. Afsi lo eftuviera quien 
en prifion mas defendida, 

tiene el alma, y e&i.Qpjf 
que mi paciencia fe irrita, 

yiendo que intenta halaga*1^; 
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«ob?fteS mcAios AP• 
fea Ia , n^uc aunque ofendida. 
¿a'3^ydadde Apolo, 
fomu °e^c> 9uando en frías 
ja/ ras^us luces oculte, 

,ede robar,aunque digam 

V0^:° cantaTubalica, 

prifloneros»y aciuel 
3 c .afuetee tirana le elija» 

ra>padezca,fienta,y gima, 
^confuelefe viendo i que 

(**W*Y' APqI° ^agra^° las ,raS£> 

fai* ^ue J°s Fri^oneros 
DtijrV}3 voz nes avifa 

{ 'Y Va ia poftrer defgracia &p*> 
j m°» kgun fufpendida 

reípiiacioa me ofende,, 
£ n aquello qUe pajpiu> 

‘ L°n que fufto el corazón 
^an fúnebre A do mira! 

[' OS* fin fuerzas la piedad 

Q^o^P-ñafudefdichaJ 

pr’^an remedio, 
paño), tu muerte es, 

DfPVPnirlo 

Ja.ll 
en 

prevenida 
evo ya con tu nombre 

Ab 

«> mano.. 

C,lic?>hkn Pue^es llegar,; 
nat3a falta,finoquerepitas. 

4l fQn la Mufle a a quatro voces , y 

f«lienjfaxas deflemyladas, y van 
djer 0 *°P rnas priJ¡oneros>que pu- 

>cubiertos los roftros.y detrás 

^odosRuy.piazyvBefugo, 
delante Tub alie a 

üffvf?A Venid prifioneros , &c., 
Ki p saJgo¡,feñor?j (dichas.» 
fe e,u§°» veo todas mis def- 

«/ yr. Como fon tantos, Ap,. 

no puede alcanzar la pena mía 

a faber adonde eftás, Efpañol. 
Tub. A lasprecifas ceremonias, 

tu Gualebo,.dá principio. 

Quif, Ha fuerte impía! 
Bef, Eftó me huele á Re fponfo,' 

por mas que lo gorgoricen. 
Ponen enmedio del Tbeatro uno cof, 

mo cántaro , en que fe [upone 
ef dulas cédulas. 

Cual. Infelices prifioneros, 

que en efte inftrtimento eferítas 
eftán vueftras fuertes, con 

vueftros nombres; al que elija 

el Hado, eífe ha de: morir, 
porque afsí lo determina 

la antigua coftnmbre nueftra. 
En efte fagrado día 
á mi me coca leerla, 

el facarla a Tubalica; 
por Sacerdote del Templo 
¿mi; por Sacerdorifa 
¿ella: aviendoJaleydo, 
nueftra Infanta Qnifayra 

le quita eí cendal del roftro 

al que el Hado determina. 

Y en tanto que las Rituales 

prevenciones fe deftinan, 

álaprifion fe le buelve, 

hafta que la Alva fría, 
da dulces feñas del Sol, 
y á él fe le facrifica. 
Eftas fon las ceremonias; 
y yá de mi voz oídas, 
entre tanto que fe empiezan, 
vuefttos acentos repitan. 

Entre tanto que la Mujicarepite lo 
que canto facaTubalica una cédula, 
dafela d G.ualebo-, que faca la qCe 
trae,prevenidajeela quedo; llama a 
uno de los Soldados para que trayga 
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a Buy-Díaz,y mientras fe hacen ef* al Sacrificio e p • 

tas ceremonias, y cantan los Muft- 
dicen ejlos medios verfos COS y 

que fe figuen» 
Quif. Cruel dolor! Ap. 
Ruy. Fiero pelar! Ap. 
Bef.To apóftaré que es la mía 

la que facan,porque es cierto 
que hará mi defgracia impía, 
que porque no encuentren otra, 

engorde mi cedulilla 
Todos los prifioneros. 

piedad,piedad, Cielos fantosj 
Cual. Qual es? 
i. Aquel que allí miras. 
Gual.Traedle.Zel. Yáladefgracia 

fe explicó. 

Quifayr. Aliento,fin vida! 
Ponen d Ruy- Diaz enmedio , y al 

cogerle dice. 

Buy. Soy yo? Mas quien fino yo 

infelice fer podía? 
Bef. No ay cofa que no parezca 

que me agarra.G»d/.Quifayra, 
quítale el cendal, pues es 
á quien le tocó á Ruy-Diaz. 

■Aun mifmo tiempo lee'Gualebo la 
cédula , y le quita Quifayr a el 

cendal d Buy-Diaz. 

Quif. y Ruy. Válgame el Cielo! 
Befug. Amo mió. (miran? 
Quif y Ruy. Qué es lo que mis ojos 
Quif. Tu eres ü elegido? 

Ruy. Tu mi f ¡erte folicítas? 

A Tub.Gual. Lograroníe mis tray- 
Quif.To quando pude! (dones. 
Ray.Ha defdichas! QuifMixzá, 
Ruy. Ha crueles pelares! 

Quif.Qne el Efpañol, de las iras 

me libró. Gual. Ven infeliz, 

á quien el Hado defina, 

Bel. Ay amo del alma mi» 
Quif. Ved que fue qu^n. 

Gual. No ay remedio. 
Zelic. Raro horror! 
Bey. Fiera defdicha* 
Quif. Pefares, con tanta pena» 

podéis mantenerme viva. podéis mantenerme v. y*. , 

Cutí. Bolvedleienbtir el roW' 
y llevadle, hafta^nc el día 

alumbre del Sacrifico 

la ceremonia» y repita 
el acento. Bef.Vn el Infie»10 
lea tu alma repetida. , yfr 

Mientras cantanty buel-ven a ^ 
el roftro a Ruy- Díaz,y J‘ 'va ¡f 

o unos por un lado, y otros 

it fe refefentan los tese 
trando 

otro 
verfos fsguuntes 

ZW.ElalmatiemblalR^- , 
fallece! Quif. La voz delira 

Ay Efpañol adorado! 

Buy. A Dios, á Dios, 
Quif.Y fi el aliéto.R^.Si e» .d¡1/ 

Quif La Refpiracion.R#/^ r $ 

Quif. Sin ti no puede. Buy»e 

Quif1 Mantenerfe. 

Buy. Siempre anirna.^ 
Quif Viviendo yo, con]0 

pofsible, que tu no viva 

Buy.Si vives tu, cómo es^ 
pofsible,que yo no viva* 

VanfeyyfaleSabr 

Sal. Ni fufra, padezca, Pene> 

ni llore, fienta, ni Slin*’ 
el que tan fin culpa 
de tanta traición las n > 
y pues que la noche 

á infamar con íus t°P _ 

fombras el mas fobcr 
privilegio de los días* 
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I ILM^gaprifion, 

JÍ"d'"lfclic« habitan 

dt eftM n°net0S ’ tan¡unt0 
efte Palacio fe mira, 

fe mCon.unas proptías Guardas 

de Mant,lencn defendidas, 
na la lóbrega eftancia¿ 

x otra la maníion rica: 

o j lnte,reí^ado foborno, 
, Ja violencia precifa,. 

£ ds tomper la tirana 

\ 1 *^Ue martyriza» 
fe?!i liblarle >aunq arriefgue 

f de una vez conocida 

vl fuerte difsimulada: 

v^jUan en poco peligra 
lda , en quien caber no puede 

^ayor muerte, que fer vida! 

Jí*y fale Ruy-Diaz}y Befugo fin 
^dena , y ha de aver una luz 

H en un bufete. 
^•Befugo, lo que en tal hora 

amor, que encargarte tiene, 
Js»que íi ( ha cruel fortuna!) 

?ablar, acafo, pudieres 
a*a Infanta, que la digas, 

folo fenti mi muerte, 
^°t no deber á fus ojos, 

J|Ue fueran: mas la voz ceífe, 
*jUe en Unce tan rigorofo, 

^tan ultimo, no debe, 
^aque la memoria en dócil 
Propenfion de ella fe acuerde, 
Permitir,que forme el labio 
iü nombre, ni que fe mezclen 

Cuerdos de fuhermofura, 
c°n horrores de mi fuerte. 

que has de hacer es, (i acafo 
a las Malucas vinieífe 
el focorro de mitio, 
perfuaditiesg que no d§£en 

la conquiftas pues eS cierto, 
que eftos barbaros no ctenen 
mas que mi poca fortuna, 

con quehafta aqui iedefienden, 

y quitada de delante, 

íu ruyna ferá muy breve, 
y que á mi tio le digan 
el esfuerzo que mi gente 

hizo, y que íolos los Hados, 

para mi fiempre crueles, 
con la muerte me pudieron 
impedir que profiguiefle. 

Pero lo que mas te encargo, 

es, que fi leales, y fieles 
los Efpañoles defearen, 

que aquella ceniza débil, 
en que con el Sacrificio 
difuelto el cadaber quede, 

ó tofea Urna la guarde, 
u oculta Pyra la hofpede, 
hafia ponerla en el grande 
Panteón de mis Afcendientes, 

que no lo permitas, no 
lo fufras, no lo toleres, 
íi no que con Quifayra 
acá en Tidore fe quede, 
aunque defprecio del ayr& 

lean fus fatigas ardientes: 

Lo ultimo de la vida 
la adore,ya que no puede 
fer mayor i pero que digo? 
donde váspaision revelde? 
Y tu, vida, comogaftas 

aquel tiempo que no tienes? 
Hora es de morir, muramos, 
Befugo.Bef. Qüe no te acuerdes 

de eflo no eftraño, porque 
ningunos refabios tiene 
de Capilla efta enqueeftámos; 
niay Frayle,que ávernosentre, 

ni of ación, que nos epoite, 
’ p mu- 



Conquífla de ¡as Malae'íil 
muchacho, que nos lamente, obligada de qúe t'5 
ni vieja, que nosahulle, 

ni un Chrifto,que nos confítele: 
.Aquí los ajuíliciados, 

que fin vanidad que muereñ. 
X\uy. Necio, para quien tan firme 

Ja Fe Catholica tiene, 

quemas recuerdo,queaver 
de morir? 5^Nada Te pierde; 
fin embargo,* y fino fuera 

por el gran dolor que fiente 
mi alma, de que tu mueras, 
yo juro, que no te fuelles 
ala otra vida, fin que 

yo teexortaíTe.Ray.No intentes 
qjue fe aparte mi memoria 
de mi. 

Andan con una llave en la puerta, 
Bef. Ais i apartar pudieífe 

aquel ruydo,que enlapuerü 

luce una llave inclemente, 
íeñal, fin duda, de fer 

la hora. Ruy.Ea, Hados crueles; 
á que aguardáis? 

Sale Quifayra. Ea, amor, 
e! lance forzcfb es efte 

de explicarte agradecido. 
Bef, Si acafo á ayudarte viene 

algún Capdchino?fUy.Calla, 

quefi el corazón no miente, 
aquella anfia, que hace 

.fingir io que fe apetece, 
tina muger zs. Bef. Y como. 

Itay. Y fi á mentir nomebuelve, 
es Quifayra. También, 
y como. Llega. 

Quif. No es bien que arriefgue 
en la dilación, fortuna, 

que aqnello.que tarde pierde, 
Ruy Díaz,© eftimacion, 

o agradecímjeqto, al ,verm$ 

me des la vida dos vécéS» 
o laftima, o la crueldad 
de eftos barbaros aleves, 

o tu dcydad; ( ó lo qn£ á!‘ 

la alma buícando 
difeulpas, para que el 
amor á decir ndlleg«e*/ 
ó todo junto ha podido 
rendir los inconvenientes 

de efeufarte del peligro. 
Y pues vencidos los tienes 

abierta la Torre, ven 

conmigo, y oculto pned£S 
en mi Palacio , pues junto$ 

eftán, al rieígo efeonde1'1^ 
hafta que el felice modo 

’de que te libres fe encu£ntr ' 
Bien,que en librarte me e*P 
á otro malí pero no intenté 

mezclar en efie peligro 
razón mas que la de verte . 
fin el; ligúeme. Sen0^ ' 

Bef A nda; ó Maluca clemente 

Buy. Quien podrá. 

Bef. O Maluca pía! 
Buy. Sino el alma agradecer^' 
Bef.O Maluca, mas que ' J 

piadofa\Quif. Qué te detje 

Tu, Beíugo , andadela^16 
con 1.a luz, 

Toma Befugo la luz, y fale i// 
_ W» J J ^ , A tí 4 

d la puertapor donde entro Qfy* 
ra, y topa con Befugo, d quil¬ 

fe le cae la luz. 
Sal. Vencí los crueles 

eftorvos,y álaprifíon 
llego, donde. 

Bef. /Eternam réquiem, 
a Dios luz. 

{nales! ' 
es r 



jB. su Autor B Melchor Fernandez. de León» 

L L> puerta da la ptifio» abieita! 

pH 'n0T0^Íl me t'ene 
1 ‘Í^queanlia! 
J Q^iépena! 
tA Quifayra, con la puerta wifma> 

D«¿r r» ^ vafe i diciendo, 
<?(/• Dexeíe llevar la fuerte 
. de fu cruel defatino! 

v* Nada Perdidos* 

r ay en que no tropiece. 
Infanta, feñora. 

Híiuéoygo! 
¡*yj} a tu fineza le debe mi vida 

'• Qué efcucho, Cielos! 
JUegolaInfanta le quiere,ylibra? 

lp»*a infla ^•Noierá jufto, 
S&e en el peligro fe amelgue 
Ja tuya.Síi/. Ya en fieras i ras 

,R mis piedades reconvierten! 
Con quié hablas, hóbre,acafo, 

l interna en los labios tienes? 
J^.Yo te bufearé,tirano. (de$6 

‘fy'.No me efcuchas,no me atien* 
Señor,feñor,donde eftás? 

5<*/. Qué mi rabia no te encuentre! 

w Dentro el Rey. 
¿vfy. Seguidme,Soldados mió?, 

que de Quifay ra es eíle 

*1 quartojvaya a Ternate, 
por mas que ofendida qued# 

. ladeydad de Apolo. 
wlrna) y Ruyd. Qué oigo! 
®ent.voz,Yate figuen,y obedecen 
r todos.i.A la Torre.2. Almuro. 
¿I otro lado det.Traycion,trayció. 

&uyt Hados ct ueles, 
qué esefto? Sal.Sin duda roban 

aQnifayra. 
toent,Quifr, O aleves! 

ÍQ*y. Efta, es {u vQzf y es atiempq 

Topa con la puerta 
hallando la puerta, ir 

á ampararla. Entrafe• 

Salama.Q^é no acierte, 
ni con puerta,que me laque, 
ni con traydor,que me vengue, 

Halla la puerta. 
Pero ya la hallé, á lo mas 

preciío el valor atiende.^ntraje. 
Bef.Todo es temor,todo es miedo* 

pues un®s dicen. 
Dentro el Rey de ternate. 

Rey. Nq quede 
en los Tidores ninguno 

vivo, que la defendiere.’ 

Bef. Yr otros por el otro lado: 
Al otro lado dentro. 

Dentro. Aquí, Tidores valientes. 
Sonando armas. 

Dent.Que roban á nueftralnfanta, 

Bef. Y es harto , que no fe rnezete 
en eftas la voz de mi amo, 

que repita,comofuele. 

Dentro Ruy-Diaz. 
Ruy. No podréis, cobardes, viles, 

que mi valor la defiende. 

Bef. Rara grefeal Pues aun no 
fe ha acabado, íi fe atiende, 

que por acá también dicen. 
Dentro Gualebo. 

Gua!. Huyeron losdelinquentes 

de la prtfion, porque abiertas 

fus puertas eftán. 

Be fue. San Pierres, 
todoesruydo, todo es miedo, 
y al miedo,y al ruydo viene 

Caxas,y clarines, y Salva dentro dt 
efcopetas. 

d ayudar un nuevo eftruenuo, 
que eu^alvoroto mas fuerte ^ 
T - ,n . di* 



díce- 

1 0*• No quede en las Naves 
njngun Efpañol valinte, 
que no falga; pues difpufo 
midlra venturoía fuerte, 
que venga a tiempo,en q juntos 
puedan rendirle,y venccrfe 
Teníate, y Tidore. Bef. Eílo 
es mejor, pues que fe advierte,' 
que el focorro de Manila 
lia llegado: y pues parece, 
que la luz nos da ya Teñas 
del dia, y con ella puede 
mi medrofa villa hallar 
la puerta, por eilaentre 
á darles á ellos Malucos 
diez mil tajos, y revefes, 
mientras que mis compañeros 
repiten. Vafe y y tocan. 

Dent. i, Piedra no quede 
Tobrepiedra en las Malucas, 
fi acafo fe refiftieren. 

Mientras dicen dentro efios verfas 
fajeados: ba de falir Ruy*Diaz re, 

tirando al Rey de Ternate,y ¿ 
otros que llevan dQui- 

„ fayra. 
Ruy.Dsxad ja Infanta, cobardes, 

fino queréis que mi ardiente 
faña osconfuma,y mas quando 
á rai venturoía fuerte 
el focorro de mi tio 

aísifte. Toi. No aydefenderfe 
de fu valor. 

Dentro, i. Aquí todos, 

que es donde Ruy-Díaz tiene 
el mayor riefgo.Rtty.Ea)Smig0 
no ay nefgo que me amedrente 
con vueítro amparo. 

Quifayr. Ha Efpañol, 

qué de finezas; te debemi yidai 

Conquijla de las Malucss. 
Dentro una voz. R et¡ranfe de Ruy.Didz9f/ák(» 

lebo,y otros. 
Qual. Qué hacéis. Malucos, 

quando toda Efpaña viene 
contra vofotros? Cien NaV$ 
de fus entrañas aleves j 
efeupen tan numerofas 
Efquadras de armada gente* 
fin otras que por la Isla 
repartidas fu ira tiene, 
que ha de fer cali impoísible 
unos, ni otros defenderfe: 
Y afsijuntaos, Tidores, 
y Ternates, y valientes 
dczid. El,y todos.: | 

iod. Vivan Jas Malucas. 
Dentro Ruy. Díaz. 

Viva Efpaña. 
Gual. O inclemente 

Hadol qué mucho que cruel 
oy tu deílino fe mueílre, 
fi tan ofendido al Sol 
todas las Malucas tienen! 

Vafe , y defpues de aver falidot 
tirando los E[pañoles a los 

eos, /alen Ruy-Diaz}, OH* 
fayra , y Be fugo riñendo 

con otros. , , 
R«/.Huid,cobardes,de Ruy-D111, 
Quif -Aquí a tu lado me tienes 

contra mi Patria enemiga. 
%'f O gran Maluca valiente,1 

efeabechado tu nombre 
ha de quedar de laureles. 

Ruy. A ellos,SoldadosmioS. 
Tod, Viva Efpaña, viva. 
Entran fe retirando d los Malucos> 

y fal en los primeros E[pañoles 

retirando dZelu 
cay a. 

iZ?/.Opcfe al dtRiaQ! no ¡y afS“eu°{ 



Su Autor D. MtUhor^trnuitAtt. 
<We (oco* ' tí atiendo un Pendón orra? 
. , yponefe d fu lado* 
a/* Aquí • 

el^e>a 

fewC". 
qui tienes, 

,1-,aunque tarde, á pagarte 
>>0cluetcha debido viene. 
¿•Aydemn 

l°sfuftosdexa, 
1; j VlVomc mantienen 
^aefdichas. Zel. Si tu vives, 

4eP°c° temo la muerte. 
4 t0^0í Y tirando fe de ¡os Efpa* 
¿y e¡ Rey de Ternate cayendo 

0í pies de Ruy Díaz , y 
^ualebo d los de Q¿ii- 

fayra' Arn^a, arma, guerra, guerra. 
t||' Gualebo ,y el Rey. 

ningún remedio tienen 
Cjfrasdefdich'as. 

Qué mucho? 
¿perada la gente 

Pañola déla Isla, 
^ay Puerto, Plaza, ni Fuerte. 

fq n^e no eftén tremolados 
S£ftandartes valientes. 

h£oí°s» el Rey , y Gualebo. 
\ui \¡^ad, piedad, Efpañoles! 
!Cl^sUqv.tvr^^S vence 

js l^°s contrarios; vofotros 
' en vos alegre. 

JrernwMz ** **vn', - , - 
Batiendo un Pendón, qtltha dtfa 

car en ejla ultima falida, con las 
4rmas de Efpafia> diciendo 

recio. 
Las Malucas por el Magno 

phelipe Segundo,reyne, 

viva;triunfe, rinda, y venza, 
fiempre Augufto.Grandeíiépre.' 

Repitiendo todos ejla copla, bacien” 
do Salva. 

G.Re.Ze. A Eípañatodo fe rinda. 

Sa.Q^y r.Todo á Efpaña fe fujete. 
Ruy. Aerio, el anciano padre 

de Quifayra, ala alegre 
libertad buelva; y en tanto 
que informada, Infanta,quedes 
de como mi noble fangre 
fea digna de merecerte: 

Y en canto, que la íegunda, 

parece que el Autor ofrece 
dceftaHiftoria, explica mas 
nueftras acciones valientes, 

y reducción á la Fe 
Catholica tan crueles 
Naciones, oy fe repita 
por el honor reverente 

BlytodXas Malucas por el Magno 
phelipe Segundo; reyne, 
viva, triunfe, rinda,y venza, 
fiempre Augufto,Grádefiempre. 

F I N. 
i 





, PEE DE ERRA t AS. _ 
^pSnáfe ¿fu original , que por tal fc h* «- 
«ode la antigua Comedia, maculada : Cm^JU 
S Malucas, Madrid 7. deMayode 1743- 

Lie. (D. Jtm Licardo de 'Ribera. 

Correft. Gen. por fuMag. 

^ SU.MA D,E|WConfti» CaffilU 

Sandez Munilla, á que me remito, &c. 

¡Wm37c^^ 
% , y otros diferentes mulos en ca a de *x 

Sánchez Robledo, Librero en la Calle de Atocha, 

to á Loreto. 

MADRIdTc^ todas 1 asLiCenciasneceffar 1 as: 

dalmprenta de Juan Antonio Pttnc«« 

Calle de Segovia, junto al Cubo de San 




